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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
e Pasialymo pagrindas ir tikslai

Nuo 2008 m., kai Komisija paskelbé komunikaty ,,Pasirengimas kitiems Europos Sajungos
sieny valdymo etapams“', ES lygmeniu aktyviai nagrin¢jamos naujy technologijy teikiamos
galimybés integruoto sieny valdymo (ISV) srityje. Komunikate Komisija pasitlé sukurti
Registruoty keliautojy programg (RKP), taikyting i§ anksto jvertintiems daznai keliaujantiems
treciyjy Saliy pilie¢iams, kad jiems biity sudarytos salygos paprasciau kirsti sienas.

RKP jtvirtinta ,,Stokholmo programoje?, kuriai 2009 m. gruodZio meén. pritaré Europos
Vadovy Taryba.

2011 m. birzelio mén. Europos Vadovy Taryba paragino ,,sparciai [vykdyti] darbg pazangaus
sieny valdymo srityje”. Atsakydama j §j raginimg Komisija 2011 m. spalio 25 d. paskelbé
komunikata® dél atvykimo ir i§vykimo sistemos ir RKP jgyvendinimo galimybiy.

Sis pasililymas teikiamas kartu su pasiilymu sukurti atvykimo ir i§vykimo sistema ir
pasiiilymu i§ dalies pakeisti Bendrijos kodeksa, nustatantj patikrinimy iSorés sieny peré¢jimo
punktuose ir iSorés sieny stebéjimo taisykles (Sengeno sieny kodeksas (SSK))*, kad abi naujos
sistemos veikty. Pateikiami kiekvienos i§ sistemy poveikio vertinimai.

Siuo pasiiilymu nedaroma poveikio muitinés kontrolei, t. y. prekiy kontrolei.

e Bendrosios aplinkybés

Siekiant nustatyti patikrinimy valstybiy nariy iSorés sieny peré¢jimo punktuose ir iSorés sieny
stebéjimo salygas, kriterijus ir iSsamias taisykles, 2006 m. kovo 15 d. buvo priimtas SSK.
Pagal jo 7 straipsnj patikrinimai kertant iSorés sienas taikomi visiems asmenims.

Paprastai treciyjy Saliy pilieciai yra nuodugniai patikrinami, o ES pilieciai ir asmenys, kurie
naudojasi laisvo judéjimo teise, patikrinami minimaliai’. Ta¢iau dabartines treiyjy Saliy
pilieCiams taikomas taisykles galima apibiidinti kaip visiems taikomg vienoda sprendima, nes
tie patys patikrinimai taikomi neatsizvelgiant | jokius jvairiy keliautojy keliamos rizikos
skirtumus arba jy kelioniy daznumg. Taip yra todél, kad galiojanciuose teisés aktuose
nenumatyta nuodugniy patikrinimy kertant sieng principo i$im¢iy, iSskyrus ty kategorijy
tre¢iyjy Saliy pilietius, kurie konkreGiai nurodyti SSK arba Vietinio eismo per sienas
reglamente®, pvz., valstybiy vadovai, tarpvalstybiniai darbuotojai ir pasienio gyventojai.

Minétomis iSimtimis gali pasinaudoti tik labai nedidelis skaifius iSorés sieng kertanciy
asmeny: apytiksliai du milijonai, t.y. 0,2 % viso keleiviy srauto. Tikimasi, kas Sis skaiCius
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smarkiai nepakis; jis gali kiek iSaugti dél didesnio vietinio eismo per sieng rezimy paplitimo.
Iki 2010 m. pabaigos valstybés narés iSdave 110 000 vietinio eismo per sieng leidimy.

Kad jvykdyty SSK reikalavimus, sienos apsaugos pareigiinas turi nustatyti, ar treciosios 3alies
pilietis kiekvieng karta atvykdamas atitinka visus atvykimo j ES reikalavimus (buvimo ES
tiksla, ar turi pakankamai pragyvenimo lé3y, ar ketina grijzti j kilmés 3alj). Si informacija
surenkama apklausiant keleivi ir tikrinant butinus dokumentus, pvz., apgyvendinimo vietos ir
léktuvo arba kelto arba traukinio bilieto j abi puses uzsakymo patvirtinimg. Sienos apsaugos
pareigiinas taip pat patikrina leidziamo buvimo Sengeno erdvéje trukme, kurig $iuo metu
galima apskaiciuoti pagal spaudus kelionés dokumente.

Atsizvelgiant | numatoma keleiviy skai¢iaus augimg prie iSorés sieny, daznai keliaujantiems
treCiyjy Saliy pilieCiams reikéty pasiiilyti alternatyvig patikrinimo kertant sieng procediira,
kuri laipsniskai tolty nuo Saliai taitkomo metodo ir artéty prie asmeniui taitkomo metodo.

Praktiskai RKP pasienyje turéty veikti taip: registruotam keleiviui iS§duodamas atpazinties
raktas, kuris yra automatizuotai nuskaitomos kortelés formos ir kuriame yra tik unikalus
identifikatorius (t.y. praSymo numeris); atvykstant ir iSvykstant $is raktas nuskaitomas
pasienyje prie automatizuoty varty. Varty sistema nuskaito atpazinties rakta ir kelionés
dokumentg (ir, jei taikytina, vizos jklijg) bei keliautojy pirSty atspaudus, kurie palyginami su
centriniame registre ir kitose duomeny bazése, jskaitant Vizy informacing sistema (VIS) vizy
turétojy atveju, laikomais duomenimis. Jeigu visi patikrinimai atlickami sékmingai,
keliautojas gali praeiti per automatizuotus vartus. Kilus klausimams, keliautojui padéty sienos
apsaugos pareigiinas.

Sienas biity paprasc¢iau kirsti ir neautomatizuoty patikrinimy kertant sieng atveju, nes sienos
apsaugos pareiginams nereikéty uzduoti registruotam keliautojui papildomy klausimy,
pavyzdziui, dél kelionés tikslo ir pakankamy pragyvenimo lésy.

Kad pirmiau aprasyta registruotiems keliautojams skirta visiSkai automatizuota patikrinimo
kertant sieng procediira pradéty veikti, reikia sukurti atvykimo ir i§vykimo sistema (AIS),
kurioje biity arba neblity naudojami biometriniai duomenys ir prie iSorés sieny bty
registruojamas trumpai biti atvykstanciy tre€iyjy Saliy pilieciy atvykimas ir i§vykimas. AIS
padéty panaikinti Sengeno sieny kodekse nustatyty prievole antspauduoti kelionés
dokumentus, nes vietoj rankinio antspaudavimo buvimas biity registruojamas ir
apskaiciuojamas automatiSkai. ISnykus antspaudavimo prievolei, prie iSorés sieny tapty
privaloma patikrinti duomenis AIS, kad biity patikrinta, ar treCiosios Salies pilietis nevirsijo
teiséto buvimo Sengeno erdvéje laikotarpio. Tikrinama galéty biiti automatiskai naudojant
kelionés dokumento automatinio nuskaitymo laukg arba pirsSty atspaudus.

D¢l RKP ir AIS labai pagerés keliautojy srauty valdymas ir kontrol¢ prie sieny, nes
patikrinimai bus nuodugnesni, o daznai keliaujantys i§ anksto jvertinti ne ES keliautojai galés
kirsti sienas greiciau.

Prie Sio pasitilymo pridéta teisés akto finansiné pazyma pagrijsta iSorés rangovo atliktu AIS
bei RKP sgnaudy tyrimu.

Atsizvelgiant j pirmiau pateiktus argumentus, Sio Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
pasitlymo tikslas yra:

— nustatyti teisés dalyvauti RKP suteikimo tvarka ir sglygas;
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— nustatyti atpazinties rakto’ ir centrinio registro — registruoty keliautojy duomeny saugojimo
sistemos — tiksla, funkcijas ir atsakomybeg ir

— Jpareigoti Didelés apimties informaciniy sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
operacijy valdymo agentiira® (toliau — agentiira) sukurti centrinj registra, valdyti jo
operacijas ir nustatyti atpazinties rakto technines specifikacijas.

Sis reglamentas bus pagrindinis RKP teisinés sistemos dokumentas. Siekiant papildyti $ig
teising sistema, taip pat reikia i§ dalies pakeisti SSK, kiek tai susije su sieny kirtimo
supaprastinimu tre¢iyjy $aliy pilie¢iams; SSK pakeitimas teikiamas tuo paciu metu kaip ir $is
pasiiilymas. Be to, kartu teikiamas pasitilymas dél atvykimo ir i§vykimo sistemos, kurioje
registruojamas tre¢iyjy Saliy pilieciy atvykimas ir iSvykimas.

e Pasiiilymo taikymo srityje galiojancios nuostatos

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.562/2006, nustatantis taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjima per sienas, Bendrijos kodeksa (Sengeno sieny kodeksas);

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1931/2006, nustatantis vietinio eismo
per valstybiy nariy iSorines sausumos sienas taisykles ir i§ dalies keiCiantis Sengeno
konvencijos nuostatas;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.767/2008 dé¢l Vizy informacinés
sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy (VIS
reglamentas);

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009, nustatantis Bendrijos vizy
kodeksa (Vizy kodeksas);

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama Europos
didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo
agentura.

2. KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMAS

¢ Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis aprasytos pridedamame poveikio vertinime.

e Poveikio vertinimas

Pirmasis poveikio vertinimas’ buvo atliktas 2008 m., kai buvo rengiamas Komisijos
komunikatas §ia tema, o 2013 m. uzbaigtas antrasis vertinimas'®. Pirmajame vertinime buvo

RKP atpazinties raktas yra konkretus prietaisas, suteikiamas leidima turinéiam asmeniui, kad jis galéty
elektroniskai jrodyti turjs teis¢ naudotis RKP. Atpazinties raktas yra kaip elektroninis raktas, kurj
naudojant galima atidaryti, §iuo atveju, automatizuotus vartus. Techninése specifikacijose bus nustatyta,
ar bus naudojamas briiksninis kodas ar lustas, kuriuvose bus uzkoduotas unikalus identifikatorius
(praSymo numeris).

’ OL L 286,2011 11 1.
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analizuojamos politikos galimybés ir jy labiausiai tikétinas poveikis; padaryta iSvada, kad
treciyjy Saliy pilie¢iams skirta RKP turety biti sukurta.

Surengus konsultacijas ir atlikus iSankstinj patikrinimg antrajame vertinime buvo
analizuojamos pagrindinés jgyvendinimo galimybes.

[Sanalizavus galimybes ir atskirus jy aspektus nustatyta, kad labiausiai tinkama galimybé biity
mokesciu pagrista RKP, skirta i§ anksto jvertintiems ir patikrintiems daznai keliaujantiems
treciyjy Saliy pilieCiams, kuriy duomenys (biometriniai duomenys, raidiniai skaitmeniniai
duomenys ir unikalaus identifikatoriaus numeris) biity saugomi centriniame registre, ir
atpazinties rakte saugomas unikalus identifikatorius (praSymo numeris). Dél Sios galimybés
iki minimumo sumaz¢ja asmens duomeny naudojimas ES IT sistemoje, kadangi sienos
apsaugos pareigiinai negauna 1§ sistemos jokiy asmens duomeny per pirmos linijos
patikrinimg ir, be to, iSvengiama pagrindiniy saugumo spragy, kuriy pasitaikyty, jeigu sistema
buty grindziama tik atpazinties raktu. Reikéty taikyti tas pacias duomeny apsaugos nuostatas,
kurios nustatytos VIS, ir laikytis status quo, jskaitant informacijos saugojima ne ilgiau kaip
penkerius metus, uztikrinant, kad j galimybe, kuriai teikiama pirmenybé, biity jtrauktos
tinkamos duomeny apsaugos nuostatos. Asmens duomenys (biometriniai ir raidiniai
skaitmeniniai praSymy duomenys) centriniame registre turéty buti saugomi ne ilgiau nei
biitina RKP tikslams pasiekti. Duomenis tikslinga saugoti ne ilgiau kaip penkerius metus, kad
1 duomenis, susijusius su ankstesniais prasymais bty galima atsizvelgti vertinant vélesnius
RKP praSymus, atnaujinant teis¢ dalyvauti RKP ir taip pat atsizvelgiant i registre laikomy
pirsty atspaudy pakartotinj naudojima (59 ménesius). Be to, jeigu duomenys biity saugomi
penkerius metus buty galima suteikti teise dalyvauti RKP penkerius metus neteikiant naujo
prasymo. Pirma karta teis¢ dalyvauti RKP turéty buti suteikiama vieniems metams. Teisé
dalyvauti RKP gali biiti pratesiama dvejiems metams, po to dar dvejiems metams neteikiant
naujo praSymo. Pasibaigus penkeriy mety galiojimo laikotarpiui reikéty teikti nauja praSyma
atnaujinti teise dalyvauti RKP. Tai atitikty daugkartinés vizos (jy ilgiausias galiojimo
laikotarpis — penkeri metai) iSdavimo tvarka keliautojams, kuriy duomenys saugomi VIS
penkerius metus.

Kad registruotas keliautojas biity tinkamai patikrintas iSorés sienos per¢jimo punkte,
centriniame registre turéty biiti saugomi keturi pirSty atspaudai. Saugant keturiy pirSty
atspaudy duomenis uztikrinama, kad bet kokiomis aplinkybémis yra pakankamai duomeny, o
duomeny kiekis yra pagrjstas. Saugant vieng arba du pirSty atspaudus prie iSorés sieny gali
kilti problemy keliautojams ir sienos apsaugos institucijoms, nes pirSty atspaudai gali buti
neaiskis, deformuoti arba gali biiti tik jy dalis. Tai itin aktualu RKP, kadangi teisé dalyvauti
programoje suteikiama penkeriems metams ir tie patys pirSty atspaudai gali buiti naudojami
pakartotinai (59 ménesius), jeigu registruotas keliautojas pateikia naujg prasyma.

Centriniame registre laitkomi duomenys biity prieinami sienos apsaugos pareiginams tik tais
atvejais, kai vertinamas prasymas, atSaukiama arba pratgsiama teis¢ dalyvauti RKP,
pametamas arba pavagiamas atpazinties raktas arba atsitinka bet kokio pobiidzio problema,
susijusi su registruoty keliautojy sienos kirtimo supaprastinimu. Per patikrinimg kertant sieng
sienos apsaugos pareigiinas i§ centrinio registro gauty tik ,yra atitiktis / néra atitikties*
informacijg. Tod¢l galimybe, kuriai teikiama pirmenyb¢, numatyta proporcingai subalansuoti
sauguma, salygy supaprastinimg ir duomeny apsauga.

? SEC(2008) 153.
10 SWD(2013) 50.
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Kad treciyjy Saliy pilieCiai galéty paprastai dalyvauti RKP, jiems turéty biti sudaryta
galimybe¢ teikti praSymus del RKP bet kurios valstybés narés konsulate arba bet kuriame
iSorés sienos peré¢jimo punkte. Taip programoje galéty dalyvauti daugiau asmeny ir tai padéty
valstybéms naréms valdyti keleiviy srautus iSorés sieny peréjimo punktuose. Pra§ymai turéty
buti nagriné¢jami vadovaujantis tais paciais kriterijais, kurie naudojami iSduodant daugkartines
vizas. Taciau Sajungos pilieciy Seimos nariy pateikti praSymai nagrin¢jami vadovaujantis tais
paciais kriterijais, kurie naudojami nagrinéjant jy prasymus dél atvykimo vizy. Valstybés
narés gali nuspresti, ar jos savo iSorés sieny peréjimo punktuose naudos ir diegs
automatizuotas sieny kontrolés sistemas. Akivaizdu, kad registruotiems keliautojams sienas
kirsti bus paprasciausia, jeigu daugkartinéms vizoms nustatyti iSankstinio vertinimo kriterijai
bus taikomi kartu su visiskai automatizuota sieny kontrole. Be to, tuo uztikrinamas aukstas
apsaugos lygis ir kartu laikomasi pagrindiniy teisiy. Tai taip pat biity pigiausias biudas,
atsizvelgiant | sanaudas, susijusias su grieztesne iSankstinio vertinimo procediira ir pusiau
automatizuota sieny kontrole. VisiSkas automatizavimas bty ekonomiskai efektyviausia
priemoné, ypac sienos per¢jimo punktuose, kuriuose biina daugiausia keliautojy ir kuriuose
jau dabar esama pajégumo problemy ir eiliy. Taciau kiekviena valstybé naré turéty jvertinti, ar
kiekvieno konkretaus sienos peréjimo punkto atveju automatizuota sieny kontrolés sistema
padidinty sienos per¢jimo punkto pralaidumg ir ar dél to sutrumpéty keliautojy sienos kirtimui
skiriamas laikas, atsilaisvinty zmogiskieji iStekliai ir valstybéms naréms biity suteikta
priemon¢ valdyti didéjancius keleiviy srautus. Nepriklausomai nuo to, ar buty naudojamos
automatizuotos sieny kontrolés priemonés, sienos kirtimo supaprastinimo nuostatos turéty
biity taikomos visuose iSorés sieny peréjimo punktuose visiems treciyjy Saliy pilie¢iams,
turintiems teis¢ dalyvauti RKP. Kad praSymus pateikusiy asmeny tikrinimas buty patikimas,
bus biitina tvarkyti jy biometrinius duomenis (pirsty atspaudus) centriniame registre ir tikrinti
biometrinius duomenis i§orés sieny peréjimo punktuose' .

Poveikio vertinimo valdyba (PVV) perziiiréjo poveikio vertinimo projektg ir 2012 m. kovo
14 d. pateiké savo nuomone¢. | galuting ataskaitos redakcija jtrauktos tobulinimo
rekomendacijos. Pirmiausia padaryti Sie pakeitimai: geriau apibréztas ir iSaiSkintas
pagrindinis scenarijus; iSplésta problemos apibréztis, jtraukiant kity didelés apimties IT
sistemy kiirimo patirt] ir valstybiy nariy bei ES nepriklausanciy valstybiy automatizuoty
sienos kontrolés sistemy ir nacionaliniy RKP jgyvendinimo patirtj; pagerintos nuorodos |
priedus ir 2008 m. poveikio vertinimg; kuo placiau pateiktos suinteresuotyjy subjekty
nuomonés atsizvelgiant | tai, kad jos buvo pakankamai bendro pobiidzio; placiau paaiskintas
sgnaudy apskai¢iavimo metodas ir tiksliau iSdéstytos skirtingy suinteresuotyjy subjekty
tikétinos sanaudos ir gautina nauda; iSaiSkintas sienos apsaugos pareiginy perskirstymas
atsizvelgiant i tikéting keliautojy srauty augima; galiausiai pateikta aiski Europos duomeny
apsaugos pareigiino nuomonés apzvalga.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

e Siilomy veiksmy santrauka

Turi buti apibrézti RKP, jskaitant atpazinties rakto ir centrinio registro sistema, tikslas ir
funkcijos ir su jais susijusi atsakomyb¢. Be to, reikia jpareigoti Didelés apimties IT sistemy

laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiirg sukurti ir jdiegti centrinj
registra, valdyti jo operacijas ir apibréZzti atpazinties rakto technines specifikacijas remiantis i$

Poveikio vertinimo nuoroda pateikiama Siame interneto puslapyje:
http://ec.europa.eu/governance/impact/ia_carried_out/cia_2013_en.htm.
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anksto apibréztais veiklos reikalavimais. Bus nustatytos RKP praSymy ir su registruotais
keliautojais susijusiy duomeny laikymo procediros ir salygos. Kiekvieno pasitlymo
straipsnio iS§samus paaiSkinimas pateikiamas atskirame Komisijos tarnyby darbiniame
dokumente.

e Teisinis pagrindas

Teisinis $io reglamento pagrindas — Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 74 straipsnis ir
77 straipsnio 2 dalies b ir d punktai. 77 straipsnio 2 dalies b ir d punktai yra tinkamas teisinis
pagrindas, pagal kurj nustatomos valstybiy nariy iSorés sieny kirtimo priemonés ir kuriami
standartai bei procediros, kuriy turi laikytis valstybés narés prie tokiy sieny atlikdamos
asmeny patikrinimus. 74 straipsnis yra tinkamas RKP jdiegimo bei eksploatavimo ir valstybiy
nariy keitimosi informacija procediiry teisinis pagrindas, kuriuo uZztikrinamas atitinkamy
valstybiy nariy valdzios institucijy bendradarbiavimas, taip pat ty institucijy ir Komisijos
bendradarbiavimas Sutarties V antrastin¢je dalyje nurodytose srityse.

e Subsidiarumo principas

Pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 74, 77 straipsnio 2 dalies b ir d punktus
Sajunga gali priimti priemones, susijusias su asmeny patikrinimu ir veiksmingu valstybiy
nariy iSorés sieny kirtimo stebéjimu. Reikia pakeisti galiojan¢ias ES nuostatas dél valstybiy
nariy iSorés sieny kirtimo, kad buty atsizvelgta i augancius keleiviy srautus ir naujy
technologijy teikiamas galimybes. Reikia nustatyti bendra rezima, kad buty sukurtos
suderintos supaprastinto sienos kirtimo taisyklés registruotiems keliautojams, kad S$is
supaprastinimas buty taikomas visuose Sengeno sieny peré¢jimo punktuose nenaudojant
atskiro jvertinimo ir nemazinant saugumo.

Todél valstybés narés negali deramai pasiekti pasitilymo tikslo.
e Proporcingumo principas

Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyta, kad Sajunga savo veiksmais nevirsija to,
kas butina siekiant Sutarties tiksly. Siam ES veiksmui pasirinkta forma turi bati sudarytos
tokios salygos, kad pasiiilymas pasiekty tiksla ir biity kuo veiksmingiau jgyvendinamas.
Siiloma iniciatyva toliau plétojamas Sengeno acquis, siekiant uztikrinti, kad visose
valstybése bendros taisyklés prie iSorés sieny bty taikomos vienodai. Todé¢l pasitilymas
atitinka proporcingumo principa.

e Pasirinkta priemoné

Sitiloma priemon¢ — reglamentas.

Kitos priemongs biity netinkamos dé¢l toliau nurodytos (-y) priezasties (-Ciy):

Siame pasiiilyme bus nustatytos taisyklés dél prie iorés sieny atlieckamy patikrinimy kertant

sieng, kurios yra vienodos visoms valstybéms naréms. Todé¢l reglamentas yra vienintelé
galima teisiné priemoné.
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e Pagrindinés teisés

Sitlomas reglamentas gali turéti poveikj pagrindinéms teiséms, visy pirma susijusioms su
asmens duomeny apsauga (ES pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnis) ir teise j veiksminga
teising gynyba (Chartijos 47 straipsnis).

I pasiiilyma jtrauktos apsaugos nuostatos, ypac pagal 15 ir 16 straipsnj, kai atsisakoma suteikti
teise dalyvauti RKP arba $§i teisé panaikinama, kuriomis suteikiama teis¢ i veiksmingg teisine
gynyba, ir pagal 48 ir 49 straipsnius, susijusius su teise gauti informacijg, teis¢ prieiti prie §io
reglamento tikslais naudojamy duomeny, juos taisyti ir naikinti, be kita ko, 51 straipsnyje
nustatyta teisé j teisés gynimo priemones.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Komisijos pasitilyme dél kitos daugiametés finansinés programos pasiilyta 2014-2020 m.
Vidaus saugumo fondui (VSF) skirti 4,6 mlrd. EUR. Pasitilyme numatyta atidéti 1,1 mlrd.
EUR kaip orientacing sumg AIS ir RKP kirimui, numatant, kad kiirimo sanaudos bus
patiriamos tik nuo 2015 m."?

Sios finansinés paramos léSomis biity dengiamos ne tik pagrindiniy komponenty sanaudos per
visg DFP laikotarp] (ES lygmeniu tiek kirimo, tiek veiklos sgnaudos), bet ir Siy dviejy
sistemy nacionaliniy, valstybiy nariy, komponenty kiirimo sgnaudos, atsizvelgiant j turimus
iSteklius. Finansiné parama nacionalinio lygmens kiirimo sgnaudoms padengti uztikrinty, kad
del sudétingy ekonomikos aplinkybiy nacionaliniu lygmeniu projektams nekilty pavojaus arba
nebiity véluojama juos jgyvendinti. Tai apima 145 mln. EUR sumg, skirta nacionalinio
lygmens sanaudoms, susijusioms su IT sistemy priegloba, galutiniy vartotojy irangos
prieglobos patalpomis ir operatoriy biury patalpomis. Tai taip pat apima 341 min. EUR suma,
skirta nacionalinio lygmens sgnaudoms, susijusioms su technine priezilira, pvz., aparatine
jranga ir programings jrangos licencijomis.

Sistemai pradéjus veikti tolesnés valstybése narése patiriamos veiklos sgnaudos galéty buti
remiamos valstybiy nariy nacionaliniy programy léSomis. Sitiloma nustatyti, kad valstybés
narés 50 proc. nacionalinése programose numatyty asignavimy gali skirti per Sajungos iSorés
sienas einan¢iy migracijos srauty valdymo IT sistemy sanaudoms padengti. Sios sanaudos gali
apimti VIS, SIS ir naujy diegiamy sistemy sanaudas nurodytu laikotarpiu, sgnaudas
darbuotojams, paslaugy sanaudas, saugiy patalpy nuomos sgnaudas ir kt. Todél tinkamais
atvejais biisima priemone biity uztikrintas finansavimo testinumas.

Automatizavimo sgnaudos labai skiriasi ir priklauso nuo diegtiny automatizuoty varty
skaiciaus.

Atsizvelgiant | tai, kad teisékiiros institucija priémeé pasitilyma, kuriuo kaip Vidaus saugumo fondo dalis
nustatoma iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemoné (COM(2011) 750 galutinis), ir Tarybos
reglamento, kuriuo nustatoma 2014-2020 m. daugiameté finansiné programa, pasitlyma (COM(2011)
398), taip pat dél to, kad turima pakankamai iStekliy atsizvelgiant j atitinkamos biudzeto eilutés
virSutine i$laidy riba.
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5. PAPILDOMA INFORMACIJA
e Dalyvavimas

Sis pasitilymas grindZiamas Sengeno acquis, nes jis susijes su iSorés sieny kirtimu. Todél
reikia atsizvelgti j tokias su jvairiais protokolais ir susitarimais, sudarytais su asocijuotosiomis
Salimis, susijusias pasekmes.

Danija

Pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo pridéto
Protokolo (Nr.22) dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja Tarybai
priimant priemones pagal SESV treciosios dalies V antrasting dalj.

Kadangi $is reglamentas grindziamas Sengeno acquis, remdamasi to protokolo 4 straipsniu,
per SeSis ménesius po to, kai Taryba priima sprendimg dél Sio reglamento, Danija turi
nuspresti, ar jj jtrauks j savo nacionaling teisg.

Jungtin¢ Karalysté ir Airija

Pagal Protokolo dél Sengeno acquis integravimo j Europos Sajungos sistema 4 ir 5
straipsnius, 2000 m. geguzes 29 d. Tarybos sprendima 2000/365/EB d¢l Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés pra§ymo ir 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendima
2002/192/EB dél Airijos praymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas, Jungtiné Karalysté ir Airija nedalyvauja priimant Registruoty keliautojy programos
reglamenta, néra jo saistomos ir neprivalo jo taikyti.

Islandija ir Norvegija

Taikomos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudarytame asociacijos
susitarime dél §iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis nustatytos procediiros, kadangi, kaip nurodyta minéto Susitarimo> A priede, $is
pasiiilymas pateikiamas Sengeno acquis pagrindu.

Sveicarija

Siuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip nustatyta Europos Sajungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos
asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis’.

Lichtensteinas

Siuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip nustatyta Europos Sajungos,
Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino KunigaiksStystés pasiraSytame
protokole dél LichtenSteino KunigaikStystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos

1 OL L 176, 1999 7 10, p. 36.
14 OL L 53,2008 2 27, p. 52.

LT



LT

bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis” .

Kipras

Sis reglamentas yra dokumentas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip susijes su juo, kaip
nustatyta 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 2 dalyje.

Bulgarija ir Rumunija

Sis reglamentas yra dokumentas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip susijes su juo, kaip
nustatyta 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje.

13 OL L 160,2011 6 18, p. 19.
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2013/0059 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo sukuriama Registruoty keliautojy programa

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 74 straipsnj ir 77 straipsnio
2 dalies b ir d punktus,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma'®,

teiséktros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami ; Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone'’,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone'®,

pasikonsultave su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu,

laikydamiesi jprastos teiseékiiros proceduiros,

kadangi:

(1)

2

3)

patikrinimais kertant sienas kuo labiau privalo buti uztikrintas auksto lygio saugumas
ir kartu apribotas laukimo laikas. D¢l augancio keliautojy srauto prie iSorés sieny
didéja poreikis ieskoti naujy sprendimy siekiant $iy tiksly. Didesné patikrinimy kertant
sieng diferenciacija leis valstybéms naréms papras€iau tikrinti tuos treciyjy Saliy
piliecius, kurie, kaip vertinama, nekelia didelés rizikos;

automatizuotomis sienos kontrolés sistemomis gali naudotis ES pilieciai ir jrodyta, kad
jos padeda greiciau atlikti patikrinimus kertant sienas. Treciyjy Saliy pilieiams taip
pat turéty biiti sudarytos galimybés jomis naudotis, kad sumazéty laukimo laikas ir
kartu biity uztikrintas aukstas saugumo lygis;

2008 m. vasario 13 d. Komisijos komunikate ,,Pasirengimas kitiems Europos Sajungos
sieny valdymo etapams*'® jvardytas poreikis kaip integruoto sieny valdymo strategijos
dalj parengti Registruoty keliautojy programg (RKP) daznai keliaujantiems treciyjy
Saliy pilieCiams ir sukurti automatizuotos sieny kontrolés priemones, kad bity
paprasciau kirsti iSorés sienas;

OLC,,p..
OLC,,p..
OLC,,p..

COM(2008) 69 galutinis, 2008 2 13.

11

LT



LT

4)

)

(6)

(7

®)

)

(10)

(In

(12)

2008 m. birzelio 19-20 d. Europos Vadovy Taryba pabrézé, kad svarbu tgsti darba,
susijusj su ES integruoto sieny valdymo strategijos plétojimu, be kita ko, geriau
iSnaudoti Siuolaikines technologijas siekiant gerinti iSorés sieny valdyma;

2009 m. birzelio 10 d. Komisijos komunikate ,,Laisvés, saugumo ir teisingumo erdve
pilie¢iy labui“® pabréztas poreikis sukurti RKP, kad atvykimas j Sajunga vykty

sklandziai;

2011 m. birzelio 23-24 d. Europos Vadovy Taryba posédyje paragino kuo skubiau
vykdyti su pazangiai valdomomis sienomis susijusj darbg. Atsakydama j §j raginima
Komisija pirmiausia 2011 m. spalio 25 d. paskelbé komunikata ,,Pazangus sieny
valdymas. Galimybés ir perspektyvos®;

RKP turéty biti siekiama sudaryti paprastesnes salygas daznai keliaujantiems i$ anksto
patikrintiems ir jvertintiems tre€iyjy Saliy keliautojams kirsti Sajungos iSorés sienas;

RKP nuostatos turéty biiti bendros visoms valstybéms naréms, kad registruotiems
keliautojams biity taikomi supaprastinti patikrinimai kertant sienas visy valstybiy nariy
iSorés sieny peréjimo punktuose ir jie nebuty kiekvienos atskiros valstybés narés
atskirai 1S anksto tikrinami ir vertinami;

bitina tiksliai apibiidinti RKP tikslus, jos techning struktiirg, nustatyti jos veikimo bei
naudojimo taisykles ir apibrézti su sistema susijusias pareigas, duomeny, kurie turi
buti jvedami j sistema, kategorijas, jy jvedimo tikslus ir kriterijus, institucijas,
turincias prieigos prie duomeny teisg, ir papildomas taisykles dé¢l duomeny tvarkymo
bei asmens duomeny apsaugos;

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1077/2011,
kuriuo jsteigiama Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvéje operacijy valdymo agentiira, jsteigta Didelés apimties informaciniy sistemy
laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentira® (toliau —
Agentiira) turéty biiti atsakinga uz centralizuotos sistemos, kurig sudaro centrinis
registras, atsarginis centrinis registras, vienodos sgsajos visose valstybése narése,
tinklo jeigos taSkai ir centrinio registro bei tinklo jeigos tasky rySiy infrastruktiira,
kiirima ir operacijy valdyma. Be to, Agentlira turéty atsakyti uz atpazinties rakto
techniniy specifikacijy apibrézimg, kad biity uztikrinta RKP sgveika visoje Sgjungoje.
Valstybés narés turéty biiti atsakingos uz savo nacionaliniy sistemy kiirimg ir
operacijy valdyma;

centrinis registras turéty buti sujungtas su nacionalinémis valstybiy nariy sistemomis,
kad kompetentingos valstybiy nariy institucijos galéty tvarkyti su RKP prasymais
susijusius duomenis;

kad registruoti keliautojai biity patikimai tikrinami, ] centrinj registrg biitina jtraukti
unikaly identifikatoriy (praSymo numerj), biometrinius duomenis (pirSty atspaudus)
bei prasyme nurodytus raidinius skaitmeninius duomenis, ] atpaZzinties raktg jtraukti
unikaly identifikatoriy ir prie iSorés sieny patikrinti biometrinius duomenis. Raidiniai
skaitmeniniai duomenys ir pirSty atspaudai turéty buti laikomi atskirose centrinio

20
21

COM(2009) 262 galutinis, 2009 6 10.
OL L 286,2011 11 1,p 1.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

registro skyriuose ir neturéty biiti susieti. Raidiniy skaitmeniniy duomeny ir pirSty
atspaudy sasajg uztikrina tik unikalus identifikatorius;

RKP norintys dalyvauti treciyjy Saliy pilieCiai turéty jrodyti poreikj arba pagristi
ketinimg keliauti daznai arba reguliariai, visy pirma dél savo profesinés ar Seiminés
padéties, pavyzdziui, jeigu jie yra verslininkai, reguliarius rySius su valstybémis
narémis ir Sajungos institucijomis palaikantys valstybés tarnautojai, pilietinés
visuomenés organizacijy atstovai, keliaujantys mokymo, seminary ir konferencijy
tikslais, mokslininkai, ekonominés veiklos dalyviai, Sajungos pilie¢iy Seimos nariai,
treciyjy Saliy pilieiy, teisétai gyvenanciy valstybéje naréje, Seimos nariai;

maziausiai vienerius metus galiojan¢ig daugkarting vizg arba D kategorijos viza, arba
valstybés narés iSduotg leidimg gyventi turintiems treCiyjy S$aliy pilieciams
pageidaujant, jiems paprastai turéty biiti suteikiama teisé dalyvauti RKP;

kai treCiosios Salies pilietis kreipiasi daugkartinés vizos ir teisés dalyvauti RKP,
kompetentingos institucijos gali nuspresti kartu nagrinéti abu prasymus ir priimti
sprendimus dél jy remdamosi tuo paciu pokalbiu ir tais paciais patvirtinamaisiais
dokumentais;

Sajungos pilieCiy Seimos nariams paprastai turéty buti suteikiama teisé¢ dalyvauti RKP.
Sajungos pilieciy Seimos nariai taip pat turéty galéti naudotis RKP net tuo atveju, kai
jie negyvena Sajungos teritorijoje, bet daznai keliauja j valstybe narg, kad lydéty
atitinkamg Sajungos piliet arba prisijungty prie jo. ISorés sienas kertanciy Sajungos
pilieciy Seimos nariy patikrinimai turéty biti atliekami pagal 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dé¢l Sajungos pilieciy ir jy
$eimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje*;

Sajungos pilieciy Seimos nariy pateikty praSymy nagrinéjimo kriterijai turi bati tokie
pat kaip ir kriterijai, naudojami nagrin¢jant Sajungos pilieCiy Seimos nariy pateiktus
praSymus i8duoti vizg. Tai atitikty dabarting sieny valdymo politika;

biitina nustatyti kompetentingas valstybiy nariy institucijas, tinkamai jgaliotus
darbuotojus, kuriems turi biiti suteikta teis¢ jvesti, keisti, trinti, tikrinti duomenis ar
ieSkoti duomeny konkreciais RKP tikslais pagal §j reglamentg tiek, kiek tai butina jy
uzduotims atlikti;

centriniame registre laikomy RKP duomeny tvarkymas turéty biiti proporcingas
sickiamiems tikslams ir biitinas kompetentingy institucijy uzduotims atlikti.
Naudodamos RKP, kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad biity gerbiamas
asmeny, kuriy duomeny yra praSoma, Zzmogiskas orumas bei nelieCiamybé ir kad jie
nebity diskriminuojami dél lyties, rasés ar etninés kilmes, religijos ar tikéjimo,
negalios, amziaus ar seksualinés orientacijos;

reikéty parengti nenumatyty atvejy planus ir tie planai turéty buti iSaiSkinti
keliautojams, oro linijoms bei vezéjams ir visoms institucijoms, dirbanCioms sieny
per¢jimo punktuose. Jeigu registruotas keliautojas, pavyzdziui, dél bet kurios
priezasties negali naudotis automatizuota sieny kontrolés sistema ir yra nukreipiamas

22

OL L 158, 2004 4 29, p. 77.
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21

(22)

(23)

24)

(25)

(26)

27)

(28)

neautomatizuotam patikrinimui kertant sieng atlikti, butina, kad su tuo susijusios
procediiros visiskai atitikty pagrindines teises;

asmens duomenys (biometriniai bei raidiniai skaitmeniniai duomenys) centriniame
registre turéty biiti saugomi ne ilgiau nei biitina RKP tikslams pasiekti. Duomenis
tikslinga saugoti ne ilgiau kaip penkerius metus, kad j ankstesniy prasymy raidinius
skaitmeninius duomenis bty galima atsizvelgti vertinant vélesnius RKP praSymus,
taip pat atsizvelgiant ] registre saugomy pirSty atspaudy pakartotinj naudojimg (59
ménesius). Trumpesnio laikotarpio tiems tikslams pasiekti neuztekty. Duomenys
turéty buti iStrinti po penkeriy mety, nebent atsirasty pagrindo juos iStrinti anks¢iau.
Ilgiausias teisés dalyvauti RKP galiojimo laikotarpis turéty biiti penkeri metai;

siekiant supaprastinti vélesniy praSymy nagrinéjimo tvarka, turéty biiti numatyta
galimybeé per 59 ménesiy laikotarpj kopijuoti pirma karta i centrinj registra ivestus
pirSty atspaudus. Siam laikotarpiui pasibaigus, pirSty atspaudai turéty buti paimti i$
naujo;

kad asmenims bty paprasCiau teikti praSymus, jiems turéty biiti sudaryta galimybé
teikti praSymus dél teisés dalyvauti RKP bet kurios valstybés narés konsulate arba bet
kuriame iSorés sienos peréjimo punkte. Bet kuri valstybé naré turéty turéti galimybe
nagrinéti praSymg ir priimti dél jo sprendimg naudodama bendra praSymo forma ir
remdamasi bendromis tinkamumo taisyklémis bei kriterijais. Paprastai turéty biiti
surengiamas pokalbis;

del biometriniy duomeny registravimo centriniame registre pagrindinis praSymo dél
teisés dalyvauti RKP nagrinéjimo ir susijusiy sprendimy reikalavimas turéty biiti —
asmeninis prasymg teikian¢io asmens atvykimas (bent tuo atveju, kai prasymas
teikiamas pirma kartg);

automatizuoto patikrinimo kertant sieng procediiros metu asmens tapatybé prie iSorés
sieny tikrinama naudojant centriniame registre laikomus biometrinius duomenis.
Tikrinimas turéty buti atlieckamas tik, kai fiziSkai tuo paciu metu pateikiamas
atpazinties raktas ir leidziama nuskaityti pirSty atspaudus. Automatizuoto ir
neautomatizuoto patikrinimo kertant sieng procediiros metu tikrinimas, ar asmeniui
suteikta teisé dalyvauti programoje, atlickamas naudojant centriniame registre
laikomus raidinius skaitmeninius duomenis, kai prie sienos fiziSkai pateikiamas
atpazinties raktas. Sienos apsaugos pareigiinai per pirmos linijos patikrinimg kertant
sieng tikrindami asmens tapatybe ir tai, ar yra suteikta teis¢ dalyvauti programoje,
turéty gauti tik ,,yra atitiktis / néra atitikties* rezultata;

turéty buti nustatytos tinkamos S$io reglamento taikymo stebéjimo ir vertinimo
priemongés. Siekiant uztikrinti veiksmingg Sio reglamento taikymo steb&jima, biitinas
reguliarus vertinimas;

statistiniai duomenys yra svarbi patikrinimo kertant sieng procediiry stebéjimo
priemoné, kuri gali biiti naudojama kaip veiksminga valdymo priemoné. Todél tokie
duomenys turéty biiti reguliariai renkami naudojant bendras formas;

valstybiy nariy atlickamas asmens duomeny tvarkymas taikant §j reglamenta
reglamentuojamas 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
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(29)

(30)

€2y

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo®. Taiau reikeéty i§samiau i§déstyti tam tikrus aspektus, susijusius su asmens
duomeny tvarkymo teisétumu, atsakomybe uz duomeny tvarkyma, duomeny subjekty
teisiy apsauga ir duomeny apsaugos priezilra;

Sajungos institucijy ir jstaigy veiklai, jgyvendinant jy uzduotis dél atpazinties rakto ir
registro operacijy valdymo, taikomas 2000 m. gruodZzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo®*. Tagiau
reikéty iSsamiau iSdéstyti tam tikrus aspektus, susijusius su asmens duomeny
tvarkymo teisétumu, atsakomybe uz duomeny tvarkymg ir duomeny apsaugos
prieZiiira;

remiantis Direktyvos 95/46/EB 28 straipsniu jsteigtos prieziliros institucijos turéty
kontroliuoti asmens duomeny tvarkymo valstybése narése teisétuma, o Reglamente
(EB) Nr. 45/2001 numatytas Europos duomeny apsaugos prieziliros pareiginas turéty
prizitiréti Sajungos institucijy ir organy veikla, susijusia su asmens duomeny
tvarkymu, atsizvelgdamas ] ribotas Sajungos institucijy ir jstaigy uzduotis, susijusias
su duomenimis;

Europos duomeny apsaugos pareigiinas ir priezilros institucijos turéty aktyviai
bendradarbiauti tarpusavyje, kad uztikrinty koordinuotag RKP priezitira;

valstybés narés turéty nustatyti sankcijy skyrimo taisykles, taikytinas pazeidus S§io
reglamento nuostatas, ir uztikrinti, kad jos biity jgyvendinamos;

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis
2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
igaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai™;

siekiant priimti priedy techninius pakeitimus, Komisija turéty buti jgaliota priimti
aktus pagal Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 290 straipsnj, kiek tai susij¢ su
priedy techniniy pakeitimy pri¢émimu, kaip nustatyta 58 straipsnyje. Labai svarbu, kad
parengiamyjy darby metu Komisija rengty tinkamas konsultacijas, taip pat su
ekspertais. Ruosdama ir rengdama deleguotuosius aktus Komisija turéty uztikrinti, kad
susij¢ dokumentai buty tuo paciu metu, tinkamai ir laiku persiysti Europos
Parlamentui ir Tarybai;

Siuo reglamentu uZztikrinama pagarba pagrindinéms teiséms ir laikomasi principy, visy
pirma pripazjstamy Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, pirmiausia asmens
duomeny apsaugos (8 straipsnis) bei teisés ] veiksmingg teisine gynybg (51 straipsnis),
ir jis turi biiti taikomas laikantis $iy teisiy ir principy;

kadangi valstybés narés vienos negali deramai sukurti bendros RKP ir bendry
registruoty keliautojy duomeny laikymo prievoliy, salygy ir procediry ir kadangi del

23
24
25

OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
OLLS,2001112,p. 1.
OL L 55,2011 2 28, p. 13.
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(37)

(3%)

(39)

(40)

(41)

(42)

to veiksmo masto ir poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sajungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo,
Sajunga gali priimti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo (Nr. 22) dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas. Kadangi Sis reglamentas
grindziamas Sengeno acquis, remdamasi to protokolo 4 straipsniu, per $esis ménesius
po to, kai Taryba priima sprendimg dé¢l Sio reglamento, Danija turi nuspresti, ar jj
jtrauks ] savo nacionaling teis¢;

§is reglamentas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias jgyvendinant Jungtiné Karalysté
nedalyvauja pagal 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendima 2000/365/EB dél
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prasymo dalyvauti
igyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas®®; todél Jungting Karalyste
nedalyvauja priimant $j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

$is reglamentas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja
pagal 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimag 2002/192/EB dé¢l Airijos praSymo
dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas®’, plétojimas; todél Airija
nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei
Norvegijos Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis®™, kurios patenka i 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos
sprendimo 1999/437/EB dé¢él tam tikry priemoniy taikant ta susitarima® 1 straipsnio
B punkte nurodyta sritj;

Sveicarijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis™, kurios patenka j 1999 m. geguzés 17 d. Sprendimo 1999/437/EB 1
straipsnio A punkte nurodytg sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos
sprendimo 2008/146/EB>' 3 straipsniu;

Lichtensteino atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
LichtenSteino  Kunigaikstystés  pasiraSytame  protokole dél  Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo dé¢l Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis®, kurios patenka j 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos

26
27
28
29
30
31
32

OL L 131, 2000 6 1, p. 43.
OL L 64,2002 3 7, p. 20.
OL L 176, 1999 7 10, p. 36.
OL L 176, 1999 7 10, p. 31.
OL L 53,2008 2 27, p. 52.
OL L 53,2008 2 27, p. 1.
OL L 160, 2011 6 18, p. 21.
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sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A punkte nurodyta sritj, minéta sprendima
taikant kartu su Tarybos sprendimo 2011/350/ES™ 3 straipsniu;

(43) Kipro atzvilgiu $is reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip su
juo susijes, kaip apibrézta 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 2 dalyje;

(44) Sis reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip su juo susijes, kaip
apibrézta 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje;

(45) kadangi Sengeno acquis visiskai jgyvendinandios valstybés narés registruotiems
keliautojams pritaiko visas biitinas kontrolés priemones ir juos i$ anksto patikrina, jie
nekelia rizikos Bulgarijai, Rumunijai ir Kiprui, todél Sios valstybés narés gali
vienaSaliSkai pripazinti registruoto keliautojo dalyvavima Registruoty keliautojy
programoje, kad jis galéty pasinaudoti supaprastinta patikrinimy kertant sieng tvarka
prie jy iSorés sieny,

PRIEME S] REGLAMENTA:
I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos teisés dalyvauti Registruoty keliautojy programoje (RKP)
suteikimo salygos ir tvarka, taip pat apibréziamas atpazinties rakto ir centrinio registro — RKP
naudojamo registruoty keliautojy duomeny laikymo sistemos — tikslas, funkcijos ir
atsakomybé.

2 straipsnis
RKP sukuirimas

1. RKP pagrindas — registruoty keliautojy duomeny laikymo sistema, priklausanti nuo
atpazinties rakty, kuriuos turi atskiri keliautojai, ir centrinio registro — RKP duomeny
centrinés fizinio laikymo vietos, kurie abu kartu vadinami ,atpaZinties rakto ir
centrinio registro sistema*.

2. Atpazinties rakto ir centrinio registro sistemos techniné struktiira nustatyta 21
straipsnyje.
3. Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje

operacijy valdymo agentiirai (toliau — Agentiira) pavedama vykdyti centrinio
registro, vienodos sgsajos visose valstybése narése, tinklo jeigos tasky ir centrinio
registro bei tinklo jeigos tasky rySiy infrastruktiiros kiirimg ir operacijy valdyma.
Agentiira taip pat atsako uz atpaZzinties rakto techniniy specifikacijy apibrézima.

3 OL L 160,2011 6 18, p. 19.
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3 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

2)

3)

4)

S)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

Registruoty keliautojy programa (RKP) — programa, pagal kurig i§ anksto
jvertintiems treCiyjy Saliy pilieCiams, kuriems suteikta teis¢ dalyvauti RKP,
leidZziama naudotis supaprastinta tikrinimo kertant Sajungos sieng tvarka;

registruotas keliautojas — treciosios Salies pilietis, kuriam pagal §j reglamenta
suteikta teis¢ dalyvauti RKP;

agentira — Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira (toliau — Agentiira), jsteigta
Reglamentu (ES) Nr. 1077/2011;

centrinis registras — centriné RKP duomeny fizinio laikymo vieta;

atpazinties raktas — jtaisas, kuriame laikomas registruotam keliautojui
suteikiamas unikalus identifikatorius. Unikaliu identifikatoriumi susiejami
keliautojas ir jo duomenys, saugomi centriniame registre;

operacijy valdymas — visy uzduociy, bitiny didelés apimties IT sistemy
veikimui uztikrinti, vykdymas, jskaitant atsakomybe uz jy naudojama rySiy
infrastruktira;

kiirimas — visy uzduociy, butiny didelés apimties IT sistemai sukurti, jskaitant
jos naudojama rysiy infrastruktiira, vykdymas;

kompetentingos institucijos — vizy ir sienos apsaugos institucijos, kaip
nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 767/2008** 4
straipsnio 3 dalyje, ir institucijos, kurioms pagal nacionaling teis¢ pavesta
atlikti asmeny patikrinimus iSorés sieny peréjimo punktuose, kaip nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 562/2006”;

treCiosios Salies pilietis, arba treCiosios Salies keliautojas — asmuo, kuris néra
Sajungos pilietis, kaip nustatyta Sutarties 20 straipsnyje, arba treciosios Salies
pilietis, kuris pagal Sajungos bei jos valstybiy nariy ir treCiyjy Saliy
susitarimus turi tokias pat laisvo judéjimo teises kaip ir Sajungos pilieciai;

praSymo forma — vienoda praSymo suteikti teis¢ dalyvauti RKP forma,
nustatyta I priede;

biometriniai duomenys — pirsty atspaudai;

kelionés dokumentas — pasas arba kitas lygiavertis dokumentas, kuris suteikia
jo turétojui teis¢ vykti per iSorés sienas ir  kurj gali buti jklijuojama viza;

34
35

OL L 218, 2008 8 13, p. 60.
OL L 105, 2006 4 13, p. 1.

18

LT



LT

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

patikrinimas — duomeny rinkiniy lyginimas, siekiant nustatyti nurodytos
tapatybés autentiSkuma (lyginimas ,,vienas su vienu‘);

raidiniai skaitmeniniai duomenys — raidémis, skaiciais, specialiais zenklais,
tarpais ir skyrybos Zenklais pateikiami duomenys;

nacionaliné sistema — aparatiné jranga, programingé jranga ir nacionaliné rySiy
infrastruktiira, naudojama kompetentingy institucijy, apibrézty 23 straipsnio 2
dalyje, galutinio vartotojo jrenginiams sujungti su tinklo jeigos taskais
kiekvienoje valstybé¢je nar¢je;

atpazinties rakto ir centrinio registro sistema — su registruotais keliautojais
susijusiy duomeny laikymo sistema, kurig sudaro centrinis registras ir
atpaZzinties raktas;

atsakinga valstyb¢ naré — duomenis ] centrinj registrg jvedusi valstyb¢ nare;

bendras praSymy centras — centras, nurodytas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 810/2009°° 41 straipsnio 2 dalyje;

prieziiros institucija — prieziliros institucija, jsteigta pagal Direktyvos
95/46/EB 28 straipsnj.

IT SKYRIUS
Prasymo suteikti teis¢ dalyvauti RKP teikimo tvarka ir saglygos

4 straipsnis

Institucijos ir valstybés narés, kompetentingos nagrinéti praSymus suteikti teise

dalyvauti RKP ir priimti dé¢l jy sprendimus

Institucijy, kompetentingy nagrinéti prasymus suteikti teis¢ dalyvauti RKP ir priimti dél jy
sprendimus, funkcijas atlicka bet kurios valstybés narés tinkamai jgalioti vizy ir sienos
apsaugos institucijy darbuotojai.

5 straipsnis

PraSymo pateikimas

1. Treciosios Salies pilietis gali pateikti praSyma suteikti teis¢ dalyvauti RKP bet kurios
valstybés narés konsulate, bet kuriame bendrame praSymy centre arba bet kuriame
iSorés sienos per¢jimo punkte. Jeigu taikoma, gali buti priimama elektroniné
praSymo forma.

2. Gali biiti reikalaujama, kad praSymga teikiantys asmenys pries§ ji pateikdami susitarty
dél susitikimo. Susitikimas paprastai jvyksta per dvi savaites nuo susitikimo
paprasymo dienos.

36 OL L 243,2009 9 15, p. 1.
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Jeigu asmuo prasymg suteikti teis¢ dalyvauti RKP teikia pirma karta, jis privalo
asmeniskai atvykti, kad leisty paimti pir§ty atspaudus, dalyvauty pokalbyje ir leisty
patikrinti kelionés dokumenta.

Jeigu praSytojas pateikia elektroninj praSyma arba jam taikomos 5 dalies nuostatos,
biometriniai duomenys paimami, kelionés dokumentas patikrinamas ir pokalbis
surengiamas, jei taikoma, kai priimamas sprendimas dél praSymo ir iSduodamas
atpaZinties raktas.

Nedarydamos poveikio 8 straipsniui kompetentingos institucijos gali netaikyti 3
dalyje nurodyto reikalavimo, jeigu praSytojas turi leidimg gyventi arba leidimo
gyventi kortelg arba jeigu joms Zinomas praSytojo saziningumas ir patikimumas.

PraSyma teikiantis asmuo:

a) yra bent 12 mety amziaus;

b) pateikia praSymo forma pagal 6 straipsnj;

c) pateikia kelionés dokumentg pagal 7 straipsnj;

d) leidzia paimti jo pirSty atspaudus pagal 8 straipsnj;

e) pateikia patvirtinamuosius dokumentus pagal 9 straipsnj ir II prieda, jei
taitkoma;

f) sumoka mokestj pagal 10 straipsnj.

Kol sprendimas dé¢l praSymo nepriimtas, prasytojas gali bet kuriuo metu atsiimti savo
praSyma.
6 straipsnis
PraSymo forma
Kiekvienas prasytojas pateikia uzpildyta ir pasiraSyta praSymo formg. Nepilnameciai

pateikia praS§ymo forma, pasiraSyta asmens, kuris turi nuolatines tévy ar globéjy
teises.

Valstybés narés uztikrina, kad praSymo formos bty visiems prieinamos, o praSytojai
galéty lengvai jy gauti nemokamai.

PraSymo forma teikiama bent Siomis kalbomis: atitinkamos valstybés narés
oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis), treCiosios Salies arba Saliy, kurioje (-iose) gali
buti teikiamas praSymas, oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) ir, kai taikoma,
kaimyniniy treciyjy Saliy oficialiosiomis kalbomis.

Valstybés narés pranesa prasytojams, kuria (-iomis) kalba (-omis) galima uzpildyti
praSymo forma.
7 straipsnis

Kelionés dokumentas
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PraSytojas pateikia masininio nuskaitymo kelionés dokumentg arba elektroninj masininio
nuskaitymo kelionés dokumenta, galiojant] maZziausiai tokj laikotarpi, kuriam prasoma suteikti
teise dalyvauti RKP ir kuris buvo iSduotas per pastaruosius penkerius metus. | kelionés
dokumentg turi buti jklijuota viza arba prie jo turi biiti pridétas privalomas masininio
nuskaitymo leidimas gyventi arba leidimo gyventi kortelé. PrieSingu atveju, kai taikoma,
prasytojas gali kreiptis vizos tuo paciu metu, kai praso suteikti jam teis¢ dalyvauti RKP.

8 straipsnis
Biometriniai duomenys

1. Jeigu prasytojas anksciau nesikreipé dél teisés dalyvauti RKP, valstybés narés paima
prasytojo biometrinius duomenis — keturiy pirSty atspaudus, kurie tiesiai jspaudziami
ir paimami skaitmeniniu biidu, — laikydamosi apsaugos salygy, nustatyty Europos
Tarybos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijoje, Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje ir Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijoje.

2. Jeigu keturiy pirSty atspaudy paimti nejmanoma, paimamas didZiausias jmanomas
pirSty atspaudy skaiCius. Valstybés narés uztikrina, kad veikty atitinkamos
procediiros, uztikrinanc¢ios prasytojo oruma, tais atvejais, kai kyla sunkumy dél pirsty
atspaudy pa¢mimo.

3. Jeigu 1§ praSytojo paimti pirSty atspaudai dél ankstesnio praSymo pirmag karta |
centrinj registrag buvo jvesti likus maziau nei 59 ménesiams iki naujo prasymo
pateikimo dienos, jie gali biiti kopijuojami j vélesnj prasyma.

Taciau jeigu yra pagristy abejoniy dél prasytojo tapatybés arba nejmanoma
nedelsiant patvirtinti, kad pirSty atspaudai buvo paimti per pirmoje pastraipoje
nurodytg laikotarpj, kompetentingos institucijos paima prasytojo pirSty atspaudus.

4. Komisija, laikydamasi 37 straipsnio nuostaty, priima sprendima del RKP
biometriniam tikrinimui skirty pirSty atspaudy skiriamosios gebos ir naudojimo.

5. Pir§ty atspaudus paima kvalifikuoti ir tinkamai jgalioti kompetentingy institucijy
darbuotojai.
6. Pirsty atspaudai nesiejami su raidiniais skaitmeniniais duomenimis ir jie jraSomi |

atskirus centrinio registro skyrius.

9 straipsnis

Patvirtinamieji dokumentai
1. PraSymg suteikti teis¢ dalyvauti RKP teikiantis asmuo pateikia:
a) dokumentus, nurodancius kelioniy tikslus,

b) jrodyma, kad turi pakankamai pragyvenimo 1éSy kelionei ir apsigyvenimui
biisimoms dviem kelionéms;
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c) dokumentai, kuriais patvirtinama profesiné ar Seiminé padétis, pavyzdziui,
verslininkas, reguliarius rySius su valstybémis narémis ir Sajungos
institucijomis palaikantis valstybés tarnautojas, pilietinés visuomenés
organizacijos atstovas, asmuo, keliaujantis mokymo, seminary ir konferencijy
tikslais, asmuo, dalyvaujantis ekonominéje veikloje, Sajungos piliecio Seimos
narys, treCiosios Salies pilieCio, teisétai gyvenancio valstybéje naréje, Seimos
narys;

Jeigu praSytojas yra Sajungos pilie€io Seimos narys, turintis laisvo judéjimo teisg, 18
jo reikalaujama tik pateikti valstybés narés iSduotg leidimo gyventi kortele, kai
taikoma, ir jo tapatybés, pilietybés ir Seimos rySio su Sajungos pilieciu, kuriam
taikoma Direktyva 2004/38/EB, jrodymus.

Jeigu treCiosios Salies pilietis kartu toje pacioje vietoje pateikia praSyma iSduoti
daugkartine vizg ir prasyma suteikti teis¢ dalyvauti RKP, reikalaujama pateikti tik
vieng patvirtinamyjy dokumenty rinkinj.

Jeigu daugkartinés vizos turétojas pateikia praSyma suteikti teis¢ naudotis RKP toje
pacioje vietoje, kurioje buvo i§duota daugkartiné viza, bet padaro tai kitu laiku, kartu
su praSymu iSduoti daugkarting vizg pateikti patvirtinamieji dokumentai gali buti
naudojami vertinant praSyma dél RKP. Jeigu kyla abejoniy dél to, ar anksciau
pateikti patvirtinamieji dokumentai néra per seni, valstybé naré gali per desimt darbo
dieny pareikalauti pateikti naujus patvirtinamuosius dokumentus.

NeiSsamus patvirtinamyjy dokumenty, kuriy kompetentingos institucijos gali
paprasyti i$ prasytojy, sarasas pateiktas II priede.

Valstybés narés gali reikalauti, kad praSytojas pateikty uzpildyta rémimo ir (arba)
asmens apgyvendinimo jrodymo forma, kurig parengia atitinkama valstybé nar¢.
Tokio jrodymo gali biiti praSoma ne daugiau kaip dviem btisimoms kelionéms. Toje
formoje visy pirma nurodoma:

a) rémimo ir (arba) apgyvendinimo galiojimo laikotarpis;

b) ar jos paskirtis yra rémimo ir (arba) apgyvendinimo jrodymas;
c) ar priimantis asmuo yra fizinis asmuo, jmon¢ ar organizacija;
d) priimancio asmens tapatybé¢ ir kontaktiniai duomenys;

e) kvieCiamas (-1) prasytojas (-ai);

f) apgyvendinimo vietos adresas;

g) galimas giminystés rySys su priiman¢iuoju asmeniu.

Forma parengiama ne tik valstybés narés oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis), bet ir
maziausiai viena kita oficialiaja Europos Sajungos institucijy kalba. Sioje formoje ja
pasiraSan¢iam asmeniui pateikiama 48 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija.
Formos pavyzdys pateikiamas Komisijai.
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Kompetentingos institucijos gali netaikyti vieno arba daugiau reikalavimy, nustatyty
1 dalyje, jeigu prasytojas turi leidimg gyventi arba jeigu joms zinomas prasytojo
sgziningumas ir patikimumas.

10 straipsnis
Mokestis
Prasytojai moka III priede nustatyta mokest;.
Mokescio dydis reguliariai tikslinamas siekiant wuztikrinti, kad jis atitikty
administracines iSlaidas. Komisija jgaliojama priimti su mokes¢io patikslinimu
susijusius deleguotuosius teisés aktus pagal 59 straipsnij.

Mokestis mokamas eurais, treCiosios Salies, kurioje pateikiamas praSymas,
nacionaline valiuta arba joje paprastai naudojama valiuta ir néra grazinamas,
neatsizvelgiant | praSymo nagrinéjimo rezultatg arba kai praSymas atsiimamas.

Kai mokestis imamas ne eurais, o kita valiuta, ta valiuta imamo mokes¢io suma
nustatoma ir reguliariai perzitirima taikant Europos centrinio banko nustatyta bazinj
euro keitimo kursa. Reikalaujama suma gali biti apvalinama.

PraSytojui uz sumokéta mokestj iSduodamas atspausdintas arba elektroninis kvitas.

IIT SKYRIUS

Prasymy nagrinéjimas ir sprendimas d¢l jy
11 straipsnis

Priimtinumas

Kompetentingos institucijos patikrina, ar:

prasytojas yra bent 12 mety amziaus;

prasyme pateikta informacija, nurodyta 5 straipsnio 6 dalies b, c ir e punktuose;
— paimti praSytojo biometriniai duomenys;
— sumokeétas mokestis.

Kai kompetentingos institucijos nustato, kad 1 dalyje nurodytos salygos ivykdytos,
prasymas laikomas priimtinu ir kompetentingos institucijos:

— taiko 24 straipsnyje nustatytg tvarka;

— toliau nagrinéja praSyma.

Kai kompetentingos institucijos nustato, kad 1 dalyje nurodytos salygos nejvykdytos,
prasymas laikomas nepriimtinu, kompetentingos institucijos praS§ymo nenagrinéja ir

nedelsdamos:

— grazina prasytojo pateiktus praSymo forma ir dokumentus,
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— sunaikina paimtus biometrinius duomenis.
12 straipsnis

PraSymo nagrinéjimas

Kai taikoma, pra§ymus ir pokalbius nagrinéja tik 4 straipsnyje nurodytos
kompetentingos institucijos.

Nagrinédamos prasyma, kompetentingos institucijos tikrina:

a) ar praSytojas atitinka Reglamento (EB) Nr. 562/2006 5 straipsnio 1 dalyje

nustatytas atvykimo salygas;

b) ar praSytojo pateiktas kelionés dokumentas, viza, leidimas gyventi arba leidimo

gyventi kortelé, kaip taikoma, yra galiojantys, tikri, nesuklastoti ar nepadirbti;

c) ar prasytojas jrodo poreikj arba pagrindzia ketinima daznai ir (arba) reguliariai
keliauti;
d) ar praSytojas anksCiau nevirSijo ilgiausios leidziamo buvimo valstybiy nariy

teritorijoje trukmés ir ar jis jrodo savo sgziningumg ir patikimuma, ypac
nuosirdy ketinimg laiku iSvykti 1§ teritorijos;

e) prasytojo numatomo buvimo tikslo ir saglygy pagrindima;

f) ar prasytojas jrodo savo finansing padéti kilmés arba gyvenamosios vietos

Salyje ir ar turi pakankamai pragyvenimo 1¢Sy tiek planuojamo buvimo
trukmei, tiek grizimui i kilmés arba gyvenamosios vietos $alj arba ar gali
teisétai gauti tokiy lésy;

g) ar praSytojas néra asmuo, dél kurio Sengeno informacinéje sistemoje (SIS)

buvo paskelbtas persp¢jimas;

h) ar prasytojas nelaikomas kelian¢iu grésme kurios nors valstybés narés viesajai

tvarkai, vidaus saugumui, visuomenés sveikatai arba tarptautiniams
santykiams, visy pirma, kai valstybiy nariy nacionalinése duomeny bazése
nepaskelbta perspé¢jimo neleisti atvykti del ty paciy priezasciy;

1) ar praSytojui anks¢iau buvo suteikta teisé dalyvauti RKP, ar $i teis¢ buvo

pratesta arba ar buvo atsisakyta ja suteikti, ar ji buvo panaikinta.

Tikrinant, ar prasytojas atitinka Reglamento (EB) Nr. 562/2006 5 straipsnio 1 dalyje
nustatytas atvykimo salygas, ypac reikia jvertinti, ar prasytojas kelia neteisétos
imigracijos rizikg arba ar kelia grésme¢ valstybiy nariy saugumui ir ar prasytojas
ketina buvimui skirtu laiku iSvykti i§ valstybiy nariy teritorijos.

Pragyvenimo 1éSos, reikalingos numatomam buvimui, jvertinamos atsizvelgiant |
buvimo trukme¢ bei tikslg ir remiantis orientacinémis ekonomisko biisto ir maisto
kainomis atitinkamoje (-ose) valstybéje (-€se) naréje (-ése), remiantis valstybiy nariy
nustatytomis orientacinémis kainomis pagal Sengeno sieny kodekso 34 straipsnio 1
dalies ¢ punktg. Rémimo ir (arba) asmens apgyvendinimo jrodymas taip pat gali buti
jrodymas, kad turima pakankamai pragyvenimo lesy.
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PraSymo nagrinéjimas visy pirma grindziamas pateikty dokumenty autentiSkumu bei
patikimumu ir praSytojo padaryty pareiSkimy tikrumu bei patikimumu. Jeigu uz
praSymo nagrinéjima atsakinga valstybé naré turi abejoniy dél prasytojo, jo teiginiy
arba pateikty patvirtinamyjy dokumenty, ji, prie$ priimdama sprendimg dél praSymo,
gali pasitarti su kitomis valstybémis narémis.

Nagrinédamos praSyma kompetentingos institucijos gali pagristais atvejais prasyti
papildomy dokumenty, kaip nustatyta 9 straipsnyje.

Jeigu anksciau buvo atsisakyta suteikti teis¢ dalyvauti RKP, neturi biiti automatiskai
atsisakoma nagrinéti naujg praSymg. Naujas praSymas vertinamas remiantis visa
turima informacija.

Sajungos pilieciy Seimos nariy pateikty praSymy nagrin€jimo Kriterijai yra tokie pat
kaip ir kriterijai, taikkomi nagrinéjant jy praSymus iSduoti viza.

13 straipsnis
Sprendimas dél prasymo

D¢l pasymo, kuris pagal 11 straipsnj laikomas priimtinu, kompetentingos institucijos
priima sprendimg per 25 kalendorines dienas nuo prasymo pateikimo dienos.

ISskyrus atvejus, kai nustatoma, kad praSymas nepriimtinas, arba kai praSytojas
atsiima prasyma, priimamas sprendimas:

a) suteikti teise dalyvauti RKP, kaip nustatyta 14 straipsnyje, arba

b) atsisakyti suteikti teise dalyvauti RKP, kaip nustatyta 15 straipsnyje.
IV SKYRIUS

Teisés dalyvauti RKP suteikimas, pratgsimas, atsisakymas suteikti teise ir teisés atSaukimas

14 straipsnis
Teisés dalyvauti RKP suteikimas ir pratesimas

Pradiné teis¢ dalyvauti RKP turéty biiti suteikiama vieniems metams. Paprasius, teisé
gali buti pratgsta dviem metams ir véliau dar dviem metams nepateikiant naujo
prasymo tuo atveju, jeigu keliautojai laikési iSorés sieny kirtimui ir buvimui Sengeno
erdveje nustatyty taisykliy ir nuostaty. Suteiktos teisés galiojimo laikotarpis nevirsija
kelionés dokumento (-y), vizos, leidimo gyventi arba leidimo gyventi kortelés, jei
taikoma, galiojimo laikotarpio ir yra pagristas nagrinéjimu, atliktu pagal 12 straipsnj.

Netaikant kity procediiriniy reikalavimy, jeigu jvykdomi Siame reglamente nustatyti
esminiai reikalavimai, teis¢ dalyvauti RKP suteikiama asmenims, kurie turi bent
vienerius metus galiojancig daugkarting vizg arba D kategorijos vizg arba kuriems ji
iSduodama, leidimg gyventi turintiems asmenims ir Sgjungos pilie¢iy Seimos
nariams.
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Priémus sprendima suteikti teis¢ dalyvauti RKP, 26 straipsnyje nurodyti duomenys
ivedami | centrinj registra.

Priémus sprendima suteikti teis¢ dalyvauti RKP, 27 straipsnyje nurodyti duomenys
jvedami j atpaZzinties rakta.

Priémus sprendimg pratesti teisés dalyvauti RKP galiojimg, 30 straipsnyje nurodyti
duomenys jvedami j centrinj registra.

15 straipsnis

Atsisakymas suteikti teis¢ dalyvauti RKP

Teis¢ dalyvauti RKP suteikti atsisakoma, jeigu praSytojas:

a)
b)

g)
h)

pateikia negaliojantj arba netikra, suklastotg arba padirbta kelionés dokumenta;

neturi galiojancio leidimo gyventi, leidimo gyventi kortelés arba vizos, jeigu to
reikalaujama pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 539/2001%", ir neatitinka jy
iSdavimo reikalavimy;

nejrodo poreikio arba nepagrindzia ketinimo keliauti daZznai ir (arba)
reguliariai;

anksciau virSijo ilgiausig leidZiamo buvimo valstybiy nariy teritorijoje trukme
ir nejrodo savo sgziningumo bei patikimumo, ypac tikro ketinimo iSvykti i§
teritorijos laiku;

nepagrindzia numatomo buvimo tikslo ir salygy;

nejrodo savo finansinés padéties kilmeés arba gyvenamosios vietos Salyje ir
neturi pakankamai pragyvenimo 1éSy tiek planuojamo buvimo trukmei, tiek
grizimui ] kilmés arba gyvenamosios vietos Salj arba negali teisétai gauti tokiy
1ésy;

yra asmuo, dél kurio SIS buvo paskelbtas persp¢jimas;

laikomas kelianciu grésme kurios nors valstybés narés viesajai tvarkai, vidaus
saugumui, visuomenés sveikatai arba tarptautiniams santykiams, visy pirma,
kai valstybiy nariy nacionalinése duomeny bazése paskelbtas perspéjimas
neleisti atvykti dél ty paciy priezasCiy

arba

jeigu pagrjstai abejojama dél prasytojo pateikty patvirtinamyjy dokumenty
autentiSkumo, jy turinio teisingumo arba praSytojo teiginiy patikimumo.

Sprendimas dél atsisakymo, nurodant jo priezastis, prasytojui praneSamas naudojant
IV priede nustatytg standarting forma.
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Nedarant poveikio teisei ] teisming perzitrg ir laikantis galutinj sprendimg dél
praSymo priémusios valstybés narés proceso teisés praSytojas, kuriam atsisakyta
suteikti teis¢ dalyvauti RKP, turi teis¢ j sprendimo dél atsisakymo perzitra, kad
pasiskysty dél galimy klaidy arba reikalauty, kad jos biity iStaisytos laikantis teisés |
veiksminga teising gynyba’". Apeliaciniai skundai pateikiami prie§ valstybe nare,
kuri priémé sprendima dél prasSymo, pagal tos valstybés narés nacionaling teise.
Valstybés narés praSytojams suteikia informacija apie perziliros atveju taikyting
tvarka, kaip nurodyta IV priede.

Jeigu praSyma dél teisés dalyvauti RKP patenkinti atsisakoma, duomenys jrasomi j
centrinj registra, kaip nustatyta 28 straipsnyje.

16 straipsnis

Panaikinimas
Teis¢ dalyvauti RKP panaikinama:

a) kai paaiskéja, kad nesilaikoma saglygy, kuriomis suteikta teisé dalyvauti RKP;

b) kai paaiSkéja, kad nebesilaikoma salygy, kuriomis suteikiama teis¢ dalyvauti
RKP;
c) registruoto keliautojo praSymu.

Bet kurios valstybés narés kompetentingos institucijos vadovaudamosi 1 dalimi gali
panaikinti teis¢ dalyvauti programoje bet kuriuo metu.

Jeigu kitos institucijos (ne kompetentingos institucijos) turi jrodymy, dél kuriy
vadovaujantis 1 dalimi reikéty panaikinti teis¢ dalyvauti RKP, jos nedelsdamos
informuoja apie tai kompetentingas institucijas.

Sprendimas dél teisés dalyvauti RKP panaikinimo, nurodant jo prieZastis,
registruotam keliautojui praneSamas naudojant IV priede nustatytg standarting forma.

Nedarant poveikio teisei | teisming perzitirg ir laikantis teis¢ dalyvauti RKP
panaikinusios valstybés narés proceso teisés registruotas keliautojas, kurio teiseé
dalyvauti RKP panaikinta, turi teis¢ ] teisés panaikinimo perziiirg, kad pasiskysty dél
galimy klaidy arba reikalauty, kad jos biity iStaisytos laikantis teisés | veiksminga
teisine gynyba’’, nebent teis¢ dalyvauti RKP panaikinta registruoto keliautojo
prasymu pagal 1 dalies ¢ punkta. Apeliaciniai skundai pateikiami prie§ valstybe¢ nare,
kuri priémé sprendimg dél atSaukimo, pagal tos valstybés narés nacionaling teise.
Valstybés narés praSytojams suteikia informacija apie perziiiros atveju taikyting
tvarka, kaip nurodyta IV priede.

Jeigu teis¢ dalyvauti RKP panaikinama, duomenys jraSomi j centrinj registra, kaip
nustatyta 29 straipsnyje.

ES pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio 1 dalis.
ES pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio 1 dalis.
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Jeigu registruotas keliautojas praSo panaikinti teis¢ dalyvauti RKP, jis turi teisg
prasyti, kad jo duomenys biity nedelsiant iStrinti. Valstybés narés informuoja
registruotg keliautojg apie $ig teisg.

V SKYRIUS

Administracinis valdymas ir organizavimas
17 straipsnis

Administravimas

Kompetentingos institucijos praSymus archyvuoja. Kiekvienoje atskiroje praSymo
byloje saugoma prasymo forma, atitinkamy patvirtinamyjy dokumenty kopijos,
jrasas apie atliktus patikrinimus ir suteiktos teisés dalyvauti RKP nuorodos numeris,
kad prireikus darbuotojai galéty atkurti dél praSymo priimto sprendimo aplinkybes.

Atskiros praSymy bylos saugomos tiek pat, kiek suteikta teis¢ dalyvauti RKP.

Jeigu teisé dalyvauti RKP nesuteikiama arba ji panaikinama, praSymo bylos
saugomos ne ilgiau kaip dvejus metus. Tas laikotarpis prasideda nuo kompetentingos
institucijos sprendimo nesuteikti teisés dalyvauti RKP arba $ig teis¢ panaikinti
priémimo dienos. PraSytojy atsiimti praSymai iStrinami nedelsiant. Valstybés narés
gali saugoti praSymy bylas, jskaitant patvirtinamuosius dokumentus, elektronine
forma.

18 straipsnis

Prasymuy nagrinéjimui, atpaZinties rakty iSdavimui, stebéjimui ir statistikai skirti

iStekliai
Kiekviena valstybé naré atsako uz procediiry, susijusiy su praSymy teikimu bei

nagrinéjimu ir atpazinties rakty iSdavimu, organizavima.

Valstybés narés skiria pakankamai tinkamy darbuotojy uzduotims, susijusioms su
praSymy nagrinéjimu, atlikti, kad buty uztikrinta derama ir vienoda visuomenei
teikiamy paslaugy kokybé.

Kompetentingos institucijos rengia savo darbuotojams tinkamus mokymus ir yra
atsakingos uz i§samios, tikslios ir atnaujintos informacijos apie atitinkamus Sgjungos
ir nacionalinés teisés aktus teikimg darbuotojams.

Kompetentingos institucijos uztikrina dazng ir tinkamg praSymy nagrinéjimo ir
atpazinties rakty iSdavimo steb¢jima, o nustaCiusios, kad nukrypta nuo Sio
reglamento nuostaty ir procediiry, imasi taisomyjy priemoniy.

Valstybés narés renka metinius statistinius duomenis RKP klausimais pagal V priede

pateikta lentele. Sie statistiniai duomenys teikiami Agentiirai iki kiekvieny mety
kovo 1 d. Agentiira juos skelbia.

19 straipsnis
Darbuotojuy elgesys

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad prasytojai buity mandagiai aptarnaujami.
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2. Vykdydamos pareigas kompetentingos institucijos gerbia zmogaus oruma. Visos
priemones, kuriy imamasi, turi biiti proporcingos tokiomis priemonémis siekiamiems
tikslams.

3. Atlikdamos savo uzduotis kompetentingos institucijos nediskriminuoja prasytojy del
lyties, rasinés arba etninés kilmés, religijos arba tikéjimo, negalios, amziaus arba
lytinés orientacijos.

20 straipsnis

Visuomenés informavimas

Valstybés narés teikia placiajai visuomenei visg atitinkama informacija, susijusig su praSymu
suteikti teise dalyvauti RKP, ir visy pirma nurodo:

a)
b)
©)
d)

prasymo pateikimo kriterijus, salygas ir tvarka;
prasymy nagrinéjimo terminus;

mokestj;

prasymy teikimo vieta.

VI SKYRIUS

Atpazinties rakto ir centrinio registro sistemos techniné struktiira, duomeny kategorijos ir

kompetentingy institucijy vykdomas duomeny jvedimas

21 straipsnis

Atpazinties rakto ir centrinio registro sistemos techniné struktiira

Atpazinties rakto ir centrinio registro sistemg sudaro:

a)

b)

c)

d)

LT

centrinis registras, kurj sudaro pagrindinis registras ir atsarginis registras, kuris
pagrindiniam registrui sugedus gali uztikrinti visas jo funkcijas;

vienoda sasaja su kiekviena valstybe nare, pagrista bendromis techninémis
specifikacijomis ir tapati visose valstybése narése;

tinklo jeigos taskai, kurie yra vienodos sgsajos dalis ir kurie yra nacionaliniai
prieigos taskai, per kuriuos kiekvienos valstybés narés nacionaliné sistema,
apibrézta 3 straipsnio 15 dalyje, sujungiama su centriniu registru;

centrinio registro ir tinklo jeigos taSky rysiy infrastruktiira ir

bendrais techniniais standartais pagristas atpazinties raktas.

22 straipsnis

AtpaZinties rakto ir centrinio registro sistemos duomeny kategorijos
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I centrinj registra jraSomi tik Siy kategorijy duomenys:

a) raidiniai skaitmeniniai duomenys, susij¢ su praSytoju ir su suteikta teise
dalyvauti RKP, su atsisakymu suteikti Sig teise¢, su Sios teisés panaikinimu arba
pratesimu, kaip nurodyta 25 straipsnio 1-4 dalyse, 26, 28, 29 ir 30
straipsniuose;

b) 25 straipsnio 5 dalyje nurodyti biometriniai duomenys.

Raidiniai skaitmeniniai duomenys ir biometriniai duomenys jraSomi ] atskirus
centrinio registro skyrius.

| atpazinties raktg jraSomas tik unikalaus identifikatoriaus numeris, kaip nurodyta 27
straipsnyje.

23 straipsnis
Duomeny jvedimas, keitimas, trynimas, tikrinimas ir paieska

Prieiga prie centrinio registro ir atpazinties rakto 22 straipsnio 1 dalyje nurodytiems
duomenims jvesti, keisti, trinti, tiesiogiai tikrinti arba ten jy ieskoti pagal §i
reglamentg suteikiama tik tinkamai jgaliotiems kompetentingy institucijy
darbuotojams $iame reglamente nurodytais tikslais. Siy institucijy prieigos teisé
apribojama tiek, kiek butina jy uzduotims, susijusioms su $iais tikslais, atlikti ir yra
proporcinga siektiniems tikslams.

Kiekviena valstybé naré paskiria kompetentingas institucijas, kuriy tinkamai jgalioti
darbuotojai turi teise jvesti, keisti, trinti, tikrinti | centrinj registra arba atpazinties
rakta jraSytus duomenis arba ten jy ieSkoti. Kiekviena valstybé naré nedelsdama

perduoda Agentiirai §iy institucijy, jskaitant 52 straipsnio 4 dalyje nurodytas
institucijas, sarasa ir pranesa apie jo pakeitimus.

Per 4 ménesius nuo S$io reglamento jsigaliojimo Agentiira Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje skelbia 2 dalyje nurodyty institucijy suvestinj sarasa.
Pakeitimy atveju Agentira karta per metus skelbia atnaujintg suvestinj sarasa.
24 straipsnis

PraSymo duomeny jvedimo tvarka
Jeigu praSymas yra priimtinas pagal 11 straipsnj, kompetentinga institucija
nedelsdama sukuria praSymo bylg, jvesdama ] centrinj registrg 25 straipsnyje
nurodytus duomenis, jei tuos duomenis turi pateikti prasytojas.
Kai dél teisiniy priezasciy konkrec¢iy duomeny pateikti nereikia, ty duomeny skiltyje
(-yse) iraSoma ,,netaikoma“.

25 straipsnis

Duomenys, jvestini, kai pateikiamas praSymas suteikti teis¢ dalyvauti RKP
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Kompetentinga institucija j praS§ymo byla jveda Siuos duomenis:

1)
2)
3)

4)

S)

unikaly praSymo numerj;

informacijg apie statusg, nurodant, kad buvo paprasyta suteikti teis¢ dalyvauti RKP;

institucija, kuriai pateiktas praSymas, jskaitant jos vieta;

Siuos duomenis, kurie turi biiti paimti i§ praSymo formos:

a)
b)

©)
d)

g)
h)

)
k)

D

pavarde, varda (-us);

pavarde gimimo metu (ankstesne (-es) pavardg (-es)), gimimo $alj, pilietybe (-
es); ir lytj;

gimimo datg, gimimo vieta;

kelionés dokumento (-y) r@isj ir numer]j, ji iSdavusig institucija, iSdavimo datg ir
galiojimo pabaigos data;

prasymo viet ir data;

jei taikoma, pagal 9 straipsnio 5 dalj informacijg apie asmenj, kuris privalo
apmokeéti prasytojo pragyvenimo iSlaidas buvimo metu:

i)  fizinio asmens atveju — asmens pavarde ir vardg, asmens adresg ir
telefono numerj;

i1)  bendrovés ar kitos organizacijos atveju — bendrovés ar kitos organizacijos
pavadinimg ir adresg, tos bendrovés ar organizacijos kontaktinio asmens
pavarde, vardg ir telefono numer;j;

pagrindinius kelioniy tikslus;

prasytojo namy adres3 ir telefono numerj;

jet taikytina, vizos iklijos numerj;

jei taikytina, leidimo gyventi arba leidimo gyventi kortelés numer;;
dabartine profesijg ir darbdavj; studentams: Svietimo jstaigos pavadinima;

nepilnameciy atveju — prasytojo tévy arba teiséty globéjy pavardg (-es) ir varda

(-us);

pirsty atspaudai, kaip nurodyta 8 straipsnyje.

26 straipsnis

Duomenys, jrasytini j centrinj registra, kai suteikiama arba atSaukiama teisé dalyvauti

LT

RKP
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Jeigu buvo priimtas sprendimas suteikti teis¢ dalyvauti RKP, teis¢ suteikusi
kompetentinga institucija j praSymo bylg jraso Siuos duomenis:

a) informacijg apie statusa, nurodant, kad buvo suteikta teisé dalyvauti RKP;

b) teis¢ dalyvauti RKP suteikusig institucija, jskaitant jos vieta;

c) priimto sprendimo suteikti teise dalyvauti RKP vietg ir data;

d) teisés dalyvauti RKP pradZzios ir pabaigos datas.
Jeigu praSytojas atsiima praSyma nespéjus priimti spendimo dél teisés dalyvauti RKP
suteikimo, kompetentinga institucija nurodo, kad praSymo nagrin¢jimas uzbaigtas del
Sios priezasties, taip pat nurodo praSymo nagrin€jimo uzbaigimo datg ir iStrina
duomentis i$ prasymo bylos.

27 straipsnis

Duomenys, jvestini | atpaZinties rakta, kai suteikiama teisé dalyvauti RKP

Jeigu buvo priimtas sprendimas suteikti teis¢ dalyvauti RKP, teis¢ suteikusi
kompetentinga institucija | atpaZinties rakta jveda unikalaus identifikatoriaus numerj.
Unikalaus identifikatoriaus numeris sutampa su praSymo numeriu.

AtpaZinties raktas jteikiamas prasytojui.

28 straipsnis
Duomenys, jrasytini j centrinj registra, kai atsisakoma suteikti teis¢ dalyvauti RKP

Jeigu buvo priimtas sprendimas atsisakyti suteikti teis¢ dalyvauti RKP, suteikti teisg
atsisakiusi kompetentinga institucija j praSymo byla jraso Siuos duomenis:

a) informacija apie statusg, nurodant, kad buvo atsisakyta suteikti teis¢ dalyvauti
RKP;

b) institucija, kuri atsisakeé suteikti teis¢ dalyvauti RKP, jskaitant jos vieta;

c) sprendimo atsisakyti suteikti teis¢ dalyvauti RKP priémimo vieta ir data.
Prasymo byloje taip pat nurodomas (-i) pagrindas (-ai), kuriuo (-iais) remiantis buvo
atsisakyta suteikti teise dalyvauti RKP; tai gali buti vienas ar keli i§ 15 straipsnio 1
dalyje iSvardyty pagrindy.

29 straipsnis

Duomenys, jrasytini j centrinj registra, kai teisé dalyvauti RKP panaikinama

Jeigu buvo priimtas sprendimas panaikinti teis¢ dalyvauti RKP, §j sprendimag
priémusi kompetentinga institucija j praSymo bylg jraSo $iuos duomenis:

a) informacijg apie statusg, nurodant, kad teis¢ dalyvauti RKP buvo panaikinta;
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b) teise dalyvauti RKP panaikinusig institucija, jskaitant jos vieta;
c) sprendimo panaikinti teis¢ dalyvauti RKP priémimo vietg ir data.

2. Prasymo byloje nurodomas (-i) pagrindas (-ai), kuriuo (-iais) remiantis buvo
panaikinta teis¢ dalyvauti RKP; tai gali bti vienas ar keli i§ 16 straipsnio 1 dalyje
iSvardyty pagrindy.

30 straipsnis
Duomenys, jrasytini j centrinj registra, kai pratesiamas teisés dalyvauti RKP galiojimas

Jeigu buvo priimtas sprendimas pratesti teisés dalyvauti RKP galiojimg, §] sprendimg
priémusi kompetentinga institucija j praSymo bylg jraSo $iuos duomenis:

a) informacijg apie statusa, nurodant, kad teis¢ dalyvauti RKP buvo pratgsta;
b) teis¢ dalyvauti RKP pratesusig institucija, jskaitant jos vieta;
C) sprendimo priémimo vietg ir datg;

d) pratesto laikotarpio pradzios ir pabaigos datas.
VII SKYRIUS

Duomeny naudojimas

31 straipsnis

Duomenuy naudojimas nagrinéjant praSymus, pamestas arba pavogtas atpazZinties raktas
arba problemos, susijusios su registruoty keliautojy sienos kirtimo supaprastinimu

1. Kompetentinga institucija tikrina duomenis centriniame registre nagrinédama
praSymus ir priimdama su jais susijusius sprendimus, jskaitant sprendimg dél teisés
dalyvauti RKP panaikinimo arba pratesimo. Be to, kompetentingos institucijos
tikrina duomenis centriniame registre tuo atveju, jeigu atpazinties raktas pametamas
arba pavagiamas arba jeigu kyla problemy, susijusiy su registruoty keliautojy sienos
kirtimo supaprastinimu.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais tikslais kompetentinga institucija atlicka paieska
naudodama vieng arba daugiau riisiy duomeny:

a) unikaly praS§ymo numer;j;

b) 25 straipsnio 4 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytus duomenis;

c) kelionés dokumente pateiktus duomenis, nurodytus 25 straipsnio 4 dalies
d punkte;

d) jei taikytina, vizos jklijos, leidimo gyventi arba leidimo gyventi kortelés
numerj.
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3. Jeigu i$ paieskos naudojant vieng arba daugiau 2 dalyje nurodyty duomeny rezultaty
matyti, kad prasytojo duomenys jrasyti j centrinj registra, kompetentingai institucijai
suteikiama prieiga prie praSymo bylos, bet ne prie atskiro skyriaus, kuriame saugomi
biometriniai duomenys.

4. Kompetentinga institucija atlieka paieska atskirame centrinio registro skyriuje,
kuriame saugomi biometriniai duomenys, kad pratgsty teisés dalyvauti RKP
galiojimg ir jeigu kyla problemy, susijusiy su registruoty keliautojy sienos peré¢jimo
supaprastinimu, tik tuo atveju jeigu registruotas keliautojas tuo paciu metu teikia
atpazinties raktg ir leidzia nuskaityti pirSty atspaudus. Jeigu iS Sios paieskos rezultaty
matyti, kad centriniame registre yra duomeny apie registruota keliautoja,
kompetentingai institucijai suteikiama prieiga prie praSymo bylos, jskaitant
biometrinius duomenis.

5. Kompetentinga institucija atlicka paieska tik atskirame centrinio registro skyriuje,
kuriame saugomi biometriniai duomenys, be atpazinties rakto, tik tuo atveju, kai
nagrin¢jami prasSymai, dél kuriy priimami sprendimai, ar panaikinti teis¢ dalyvauti
RKP, ir atpaZinties rakto praradimo ar vagystés atveju. Jeigu i§ Sios paieSkos
rezultaty matyti, kad centriniame registre yra duomeny apie prasytoja,
kompetentingai institucijai suteikiama prieiga prie praSymo bylos, iskaitant
biometrinius duomenis.

32 straipsnis
Duomeny naudojimas patikrinimams iSorés sienos peréjimo punktuose

1. Siekiant supaprastinti registruoty keliautojy sieny kirtimg tikrinant registruoto
keliautojo tapatybe ir tai, ar jam suteikta teis¢ dalyvauti RKP ir (arba) ar jvykdytos
atvykimo j valstybiy nariy teritorija ir i§vykimo i§ jos salygos, nustatytos Sengeno
sieny kodekse, kompetentinga institucija turi prieiga prie centrinio registro, kad
ieskoty jame duomeny naudodama unikalaus identifikatoriaus numerj (atpazinties
rakta) ir kelionés dokumento numerj, kad patikrinty, ar suteikta teis¢ dalyvauti RKP
ir kartu patikrindama registruoto keliautojo pirSty atspaudus patikrinty jo tapatybe.

2. Jeigu i§ paieSkos, naudojant 1 dalyje nurodytus duomenis, rezultaty matyti, kad
centriniame registre yra duomeny apie registruota keliautojg, kompetentingai
institucijai suteikiama informacija ,,yra atitiktis* arba ,,néra atitikties*.

3. Kai atlieckamas neautomatizuotas tikrinimas prie sienos, nedarant poveikio 1 daliai,
registruoto keliautojo tapatybe galima patikrinti neautomatizuotai tikrinant kelionés
dokumentg vizualiai.

33 straipsnis

Duomeny naudojimas ataskaitoms ir statistikai

Kompetentingos institucijos tikrina $iuos duomenis tik ataskaity teikimo ir statistikos tikslais,
neleidziant identifikuoti atskiry prasytojy:

1) informacija apie statusa;
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2) dabarting prasytojo pilietybe;

3) praSymo data ir vieta;

4) sprendimo d¢l teisés dalyvauti RKP rii§j (-is) ir pagrindg (-us);

5) kelionés dokumento (-y) rtsj ir ji iSdavusig Salj;

6) kompetentingg institucija (jskaitant jos vietg), kuri priémé sprendimg suteikti
teise dalyvauti RKP, atsisakyti suteikti §ig teis¢, ja panaikinti arba pratesti ir
sprendimo data;

7) kelioniy tikslus;

8) prarastus arba pavogtus atpazinties raktus.
VIII SKYRIUS

Saugojimo laikotarpis, duomeny keitimas ir prarastas arba pavogtas atpazinties raktas
34 straipsnis
Duomeny saugojimo laikotarpis

Kiekviena atskira praSymo byla saugoma centriniame registre ne ilgiau kaip
penkerius metus, taciau tai nedaro poveikio 16 straipsnio 7 dalyje, 26 straipsnio 2
dalyje ir 35 straipsnyje nurodytam duomeny iStrynimui ir 45 straipsnyje nurodytam
jrasy saugojimui.

Tas laikotarpis prasideda nuo:

a) dienos, kai nustoja galioti suteikta arba pratgsta teisé dalyvauti RKP;

b) prasymo bylos sukiirimo centriniame registre dienos, jei praSymas buvo
atsiimtas;

C) kompetentingos institucijos sprendimo priémimo dienos, jei buvo atsisakyta

suteikti teis¢ dalyvauti RKP arba §i teis¢ buvo panaikinta.

Pasibaigus 1 dalyje nurodytam laikotarpiui atskira praSymo byla automatiskai
iStrinama i$ centrinio registro.

Atpazinties raktas gali likti pas registruotg keliautoja.
35 straipsnis
Duomeny keitimas ir ankstesnis duomeny iStrynimas

Tik atsakinga valstybé naré turi teis¢ keisti duomenis, kuriuos ji jras¢ i centrinj
registra, Siuos duomenis iStaisydama arba iStrindama.

Jeigu atsakinga valstybé naré turi jrodymy, kad centriniame registre tvarkomi
duomenys yra netikslis arba kad duomenys centriniame registre buvo tvarkomi
nesilaikant §io reglamento, ji patikrina atitinkamus duomenis ir prireikus nedelsdama
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juos pataiso arba iStrina. Tai taip pat gali buti padaryta registruoto keliautojo
praSymu.

Jeigu kita nei atsakinga valstybé naré turi jrodymy, kad centriniame registre tvarkomi
duomenys yra netikslis arba kad duomenys centriniame registre buvo tvarkomi
nesilaikant $io reglamento, ji nedelsdama apie tai informuoja atsakingg valstybe nare.
Atsakinga valstyb¢ naré patikrina atitinkamus duomenis ir prireikus nedelsdama juos
iStaiso arba iStrina.

Jeigu nepasibaigus 34 straipsnio 1 dalyje nurodytam laikotarpiui prasytojas gauna
valstybés narés pilietybe, pilietybe suteikusios valstybés narés kompetentinga
institucija nedelsdama iStrina praSymo bylas i centrinio registro.

Jeigu teismas ar apeliaciné komisija panaikina sprendima nesuteikti teisés dalyvauti
RKP, valstybé nar¢, nesuteikti teisés dalyvauti RKP, nedelsdama iStrina 28
straipsnyje nurodytus duomenis, kai tik sprendimas panaikinti sprendimg nesuteikti
teisés dalyvauti RKP tampa galutinis. Kompetentinga institucija, atsizvelgdama i
teismo arba apeliacinés komisijos nuomong, i§ naujo nagrinéja atskirg prasyma, dél
kurio priimtas minéty teismo arba apeliacinés komisijos sprendimas.

36 straipsnis
Prarastas arba pavogtas atpazZinties raktas

Atpazinties rakto praradimo ar vagystés atveju registruotas keliautojas informuoja
apie tai atpazinties rakta iSdavusig institucijg.

Jeigu apie atpazinties rakto praradimg arba vagyste kompetentingai institucijai
pranesa treciasis asmuo, kompetentingos institucijos blokuoja suteikta teis¢ naudotis
RKP ir informuoja apie tai teis¢ naudotis RKP suteikusig valstybe nar¢. Atsakinga
valstybé naré informuoja registruotg keliautojg apie prarastg arba pavogta atpaZinties
raktg telefonu, faksu, pastu arba e. pastu.

Jeigu apie atpazinties rakto vagyste praneSa registruotas keliautojas, atsakinga
valstybé naré patikrina, ar suteikta teis¢ dalyvauti RKP. Atsakinga valstybé naré
registruoto keliautojo praSymu iSduoda naujg atpazinties raktg. PrieSingu atveju
suteikta teisé naudotis RKP blokuojama.

Registruotas keliautojas privalo sumokéti uz naujg atpazinties rakta.
IX SKYRIUS

Kirimas, veikimas ir atsakomybés sritys
37 straipsnis
Komisijos priimamos jgyvendinimo priemonés

Komisija priima priemones, bitinas centrinio registro, vienody s3asajy ir rySiy
infrastruktiiros kiirimui, techniniam jgyvendinimui ir plétojimui, visy pirma bitinas:
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a) pirSty atspaudy atvaizdo skiriamosios gebos ir pirSty atspaudy
naudojimo biometrinei patikrai RKP atlikti specifikacijoms pagal 8

straipsnj;
b) sistemos fizinés struktiiros, jskaitant rySiy jos infrastruktiira, projektui;
c) duomenims jvesti pagal 24 straipsnj;

d) prieigai prie duomeny pagal 31, 32 ir 33 straipsnius;

e) duomenims saugoti, keisti, trinti ir trinti anks¢iau pagal 34 ir 35
straipsnius;
f) suteiktai teisei blokuoti atpazinties rakty praradimo arba vagystés

atveju pagal 36 straipsnj;

g) jraSams saugoti ir jais naudotis pagal 45 straipsnj;

h) eksploataciniy charakteristiky reikalavimams;

1) apibréztiems veiklos reikalavimams, jskaitant atpazinties rakto
specifikacijas.

Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 57 straipsnyje nurodyta nagrinéjimo procediirg.

38 straipsnis
Kirimas ir operacijy valdymas

Agentiira atsako uZz pagrindinio registro, atsarginio registro, vienody s3sajy, iskaitant
tinklo jeigos taskus, nacionaliniy sistemy ir tinklo jeigos tasky rysiy infrastruktiiros
kiirimg ir atpaZinties rakto techniniy specifikacijy apibrézimg kuo greiciau jsigaliojus
Siam reglamentui ir Komisijai priémus 37 straipsnyje numatytas priemones.
Komisijai pateikus palankia nuomone Agentira priima atpazinties rakto, centrinio
registro, vienody sasajy ir rysiy infrastruktiiros technines specifikacijas.

Kiurimas apima techniniy specifikacijy parengimg ir jgyvendinimg, bandymus ir
bendrg projekto koordinavima.

Agentiira kartu su valstybémis narémis atlieka i§samy centrinio registro bandyma.
Komisija informuoja Europos Parlamenta apie bandymo rezultatus.

Agentiira atsakinga uz pagrindinio registro, atsarginio registro ir vienody sgsajy
operacijy valdyma. Ji, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, uZztikrina, kad
visada, remiantis ekonominés naudos analize, biity taikomos geriausios turimos
technologijos. Agentiira taip pat atsakinga uz centrinio registro ir tinklo jeigos taSky
ry$iy infrastruktiiros operacijy valdyma.

Centrinio registro operacijy valdymas apima visas uzduotis, biitinas tam, kad
centrinis registras veikty visg parg visomis savaités dienomis pagal §] reglamenta,
ypac techning prieziiira bei techninius pakeitimus, bitinus siekiant uZztikrinti, kad
sistema veikty pakankamai kokybiskai, visy pirma laiko, kurio konsulinéms
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jstaigoms ir sienos peréjimo punktams reikia norint pateikti uzklausg centriniame
registre, pozilriu (turéty reikéti kuo maziau laiko).

Nepazeisdama Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostaty 17 straipsnio, visiems
savo darbuotojams, kuriems tenka dirbti su RKP duomenimis, Agentiira taiko
profesinés paslapties arba kitas lygiavertes konfidencialumo jsipareigojimus
reglamentuojandias taisykles. Si pareiga tebetaikoma ir Siems darbuotojams iéjus is
tarnybos ar darbo arba nutraukus savo veikla.

39 straipsnis
Nacionalinés atsakomybés sritys
Kiekviena valstybé naré yra atsakinga uz:

a) savo nacionalinés sistemos kiirima, prisijungima prie centrinio registro
ir atpazinties rakty iSdavima;

b) savo nacionalinés sistemos organizavimg, valdyma, veikimg ir
prieziiira;
c) valdymg ir priemones, kad kompetentingos institucijos turéty prieiga

prie centrinio registro pagal §j reglamenta, ir uz darbuotojy bei jy
kvalifikacijos saraso sudaryma ir nuolatinj jo atnaujinima.

Kiekviena valstybé naré¢ paskiria nacionaling institucija, kuri kompetentingoms
institucijoms suteikia prieigg prie centrinio registro, ir prijungia tg nacionaling
institucijg prie tinklo jeigos tasko.

Kiekviena valstybé naré taiko automatizuotas duomeny tvarkymo procediiras.

Pries§ suteikiant teis¢ tvarkyti centriniame registre laikomus duomenis, prieigos prie
centrinio registro teis¢ turintiems institucijy darbuotojams rengiami tinkami
mokymai, susij¢ su duomeny saugumu bei duomeny apsaugos taisyklémis.

Nacionaliniy sistemy sgnaudos ir nacionalinés sgsajos buvimo valstybés narés
teritorijoje sagnaudos dengiamos i§ Sajungos biudZeto.
40 straipsnis
Atsakomybé uZ duomeny naudojima

Kiekviena valstybé nar¢ uztikrina, kad duomenys biity tvarkomi teisétai, visy pirma,
kad tik tinkamai jgalioti darbuotojai turéty prieiga prie centriniame registre tvarkomy
duomeny savo uzduotims atlikti pagal §j reglamentg. Atsakinga valstybé naré
pirmiausia uztikrina, kad:

a) duomenys bty renkami teisétai;

b) duomenys bty teisétai perduodami j centrinj registra;

c) 1 centrinj registrg perduodami duomenys biity tikslis ir nauji.
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2. Agentiira uztikrina, kad centrinis registras biity valdomas pagal §j reglamenta ir jo
igyvendinimo priemones, nurodytas 37 straipsnyje. Agentiira pirmiausia:

d) imasi butiny priemoniy, kad uztikrinty centrinio registro ir centrinio
registro bei nacionaliniy tinklo jeigos tasky rySiy infrastrukttros
saugumg, nedarydama poveikio kiekvienos valstybés narés

atsakomybei;
e) uztikrina, kad tik tinkamai jgalioti darbuotojai turéty prieigg prie
centriniame registre tvarkomy duomeny Agenttiros uzduotims pagal §j
reglamentg atlikti.
3. Agentiira pranesa Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai apie priemones, kuriy ji

imasi pagal 2 dalj, kad RKP pradeéty veikti.

41 straipsnis
Duomeny saugojimas nacionaliniuose archyvuose

1. Valstybé nar¢ gali savo nacionaliniuose archyvuose saugoti raidinius skaitmeninius
duomentis, kuriuos valstybé naré jrasé j centrinj registra, vadovaudamasi RKP tikslais
ir laikydamasi atitinkamy teisiniy nuostaty, jskaitant nuostatas dél duomeny

apsaugos.
2. Duomenys nacionaliniuose archyvuose nelaikomi ilgiau nei centriniame registre.
3. Bet koks duomeny naudojimas, neatitinkantis 1 dalies nuostaty, pagal kiekvienos

valstybés narés nacionaling teis¢ laikomas piktnaudziavimu.

4. Sis straipsnis neaiskinamas taip, kad biity reikalaujama technigkai pritaikyti centrinj
registra. Pagal §j straipsnj valstybés narés duomenis gali saugoti tik savo léSomis,
atsakomybe ir naudodamosi savo techninémis priemonémis.

42 straipsnis
Duomeny perdavimas treciosioms Salims ar tarptautinéms organizacijoms

Pagal §j reglamentg centriniame registre arba praSymo nagrinéjimo metu tvarkomi duomenys

jokiomis aplinkybémis neperduodami arba nepateikiami treciajai Saliai ar tarptautinei

organizacijai.
43 straipsnis

Duomeny saugumas

1. Atsakinga valstybé nar¢ uztikrina duomeny saugumg iki jy perdavimo j tinklo jeigos
taska ir to perdavimo metu. Kiekviena valstybé nar¢ uztikrina i§ centrinio registro
gauty duomeny saugumag.

2. Kiekviena valstybé naré priima su nacionaline sistema susijusias biitinas priemones,
be kita ko, parengia saugumo plana, sickdama:
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2

h)

)

k)

fiziskai apsaugoti duomenis, be kita ko, parengdama nenumatyty atvejy planus
ypatingos svarbos infrastruktiirai apsaugoti;

neleisti, kad leidimo neturintys asmenys prieity prie nacionaliniy jrenginiy,
kuriuose valstybé naré atlieka operacijas pagal RKP tikslus (tikrinimas prie
i€jimo | jrenginj);

uzkirsti kelig neleistinam duomeny laikmeny skaitymui, kopijavimui, keitimui
ar pasalinimui (duomeny laikmeny kontrol¢);

uzkirsti kelig neleistinam duomeny jvedimui ir neleistinam saugomy asmens
duomeny tikrinimui, keitimui ar iStrynimui (laikymo kontrol¢);

uzkirsti kelig neleistinam duomeny tvarkymui centriniame registre ir
neleistinam joje jraSyty duomeny keitimui ar iStrynimui (duomeny jvedimo
kontrol¢);

uztikrinti, kad asmenims, kuriems suteikta prieiga prie centrinio registro, biity
leidziama prieiti tik prie ty duomeny, kuriems taikomas jy prieigos leidimas,
nurodant asmening ir vienintele naudotojo tapatybe¢ bei taikant konfidencialig
prieigos forma (prieigos prie duomeny kontrol¢);

uztikrinti, kad visos institucijos, turin¢ios prieigos prie centrinio registro teise,
sukurty aprasus, kuriuose biity nurodytos asmeny, turinciy teise ivesti, keisti,
trinti, tikrinti duomenis ir atlikti jy paieska, funkcijos bei atsakomybeé, ir
pareikalavus nedelsdamos pateikty Siuos aprasus 52 straipsnyje nurodytoms
prieziiiros institucijoms (personalo aprasai);

uztikrinti galimybe patikrinti ir nustatyti, kurioms jstaigoms asmens duomenys
gali buti perduodami naudojantis duomeny perdavimo jranga (perdavimo
kontrol¢);

uztikrinti, kad buty galima patikrinti ir nustatyti, kas, kada, kokiu tikslu ir
kokiy raSiy duomenis tvarké centriniame registre (duomeny registravimo
kontrol¢);

uzkirsti kelig neleistinai skaityti, kopijuoti, keisti ar naikinti asmens duomenis,
perduodant juos i centrinj registrg arba i$ jo arba gabenant duomeny laikmenas,
visy pirma naudojant deramas kodavimo priemones (gabenimo kontrol¢);

stebéti Sioje dalyje nurodyty saugumo priemoniy veiksminguma ir imtis biitiny
su vidaus steb&jimu susijusiy organizaciniy priemoniy, siekiant uztikrinti Sio
reglamento reikalavimy laikymasi (savikontrol¢).

Agentiira imasi buitiny priemoniy, kad jvykdyty 2 dalyje nurodytus centrinio registro
veikimo tikslus, be kita ko, priimty saugumo plang.

44 straipsnis

Atsakomybé
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1. Kiekvienas asmuo arba kiekviena valstybé naré, patyrg zalg dél neteisétos duomeny
tvarkymo operacijos ar kokio nors veiksmo, nesuderinamo su $iuo reglamentu, turi
teise 1§ valstybés narés, atsakingos uz padarytg zala, gauti kompensacijg. Ta valstybé
nar¢ i§ dalies arba visiSkai atleidZziama nuo atsakomybés, jei jrodo, kad néra
atsakinga uz jvykj, dél kurio buvo padaryta ta zala.

2. Jei del to, kad valstybé naré¢ nesilaiko savo jsipareigojimy pagal §j reglamenta,
padaroma zala RKP, ta valstybé naré¢ laikoma atsakinga uz tg zala, jeigu ir tiek, kiek
Agentiira, institucija arba kita RKP dalyvaujanti valstybé naré nesiémé deramy
priemoniy, kad neleisty tai Zalai atsirasti arba kuo labiau sumazinty jos poveik].

3. Nuostoliy atlyginimo reikalavimai valstybei narei uz 1 ir 2 dalyse nurodyta zala
reglamentuojami pazeidimu kaltinamos valstybés narés nacionalinés teisés
nuostatomis.

45 straipsnis
Irasy saugojimas

1. Kiekviena valstybé naré ir Agentlira centriniame registre saugo jrasus apie visas
duomeny tvarkymo operacijas. IS Siy jraSy matyti 23 straipsnio 1 dalyje, 31-33
straipsniuose nurodytas duomeny naudojimo tikslas, data ir laikas, perduoty
duomeny rasis, kaip nurodyta 25 ir 26 ir 28-30 straipsniuose, uzklausai atlikti
naudoty duomeny riisis, kaip nurodyta 31-33 straipsniuose, ir duomenis jvedancios
arba jy paieska atliekancios institucijos pavadinimas. Be to, kiekviena valstybé naré
saugo jrasus apie darbuotojus, tinkamai jgaliotus atlikti duomeny jvedimo ir paieskos
operacijas.

2. Tokie jrasai gali buiti naudojami tik duomeny tvarkymo teis€tumui stebéti, siekiant
apsaugoti duomenis bei uztikrinti jy sauguma. [raSai turi biti deramomis
priemonémis saugomi nuo nesankcionuoto pri¢jimo ir panaikinami praéjus vieniems
metams po 33 straipsnio 1 dalyje nurodyto penkeriy mety saugojimo laikotarpio
pabaigos, jei jie yra nereikalingi jau prasidéjusioms steb¢jimo procediiroms.

46 straipsnis

Savikontrolé
Valstybés narés uztikrina, kad kiekviena institucija, turinti prieigg prie centrinio registro,
imtysi priemoniy, kurios bitinos, kad bty laikomasi Sio reglamento, ir prireikus
bendradarbiauty su prieziiiros institucija.

47 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, kurios uztikrinty, kad bty baudziama taikant
sankcijas uz bet kokj netinkamg ] centrinj registra jvesty duomeny naudojima, jskaitant
nacionaling teis¢ atitinkancias administracines ir (arba) baudziamasias sankcijas, kurios yra
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.
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1.

X SKYRIUS
Duomeny subjekto teisés ir prieziiira

48 straipsnis

Teisé gauti informacija

Atsakinga valstybé nar¢ informuoja praSytojus ir 25 straipsnio 4 dalies f punkte
nurodytus asmenis apie:

a) 52 straipsnio 4 dalyje nurodyto duomeny valdytojo tapatybe ir jo
kontaktinius duomenis;

b) duomeny tvarkymo RKP tikslus;

c) duomeny gavéjy kategorijas;

d) duomeny saugojimo laikotarpj;

e) tai, kad duomeny rinkimas yra biitinas praSymui iSnagrinéti;

f) priéjimo prie duomeny apie tuos asmenis teis¢ ir teis¢ prasyti, kad

netiksliis duomenys apie juos biity iStaisyti arba kad neteisétai
tvarkomi duomenys apie juos bty iStrinti, jskaitant teis¢ gauti
informacijg apie naudojimosi tomis teis€émis procediiras, ir 52
straipsnio 1 dalyje nurodyty priezitros institucijy, kurios nagring¢ja
paraiskas dél asmens duomeny apsaugos, kontaktinius duomenis.

1 dalyje nurodyta informacija rastu suteikiama prasytojui tada, kai i§ praSymo formos
surenkami 25 straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodyti duomenys ir pirSty atspaudy
duomenys.

1 dalyje nurodyta informacija teikiama 25 straipsnio 4 dalies f punkte nurodytiems
asmenims formose, kurias tie asmenys turi pasirasyti, pateik¢ jrodymy apie kvietima,
1ésas ir apgyvendinima.

Jeigu néra tokiy formy, pasiraSyty ty asmeny, §i informacija suteikiama pagal
Direktyvos 95/46/EB 11 straipsnj.
49 straipsnis
Teisé prieiti prie duomeny, juos taisyti ir trinti

NepaZzeidziant jsipareigojimo teikti kita informacijg pagal Direktyvos 95/46/EB 12
straipsnio a punktg, kiekvienas asmuo turi teis¢ gauti pranesima apie su juo susijusius
duomenis, kurie jraSyti | centrinj registra, ir apie valstybe narg, perdavusig juos i
centrinj registrg. Tokig prieigag prie duomeny gali suteikti tik valstybé naré.

Kiekviena valstybé naré registruoja visus praSymus suteikti tokia prieiga.

Kiekvienas asmuo gali paprasyti, kad netiksliis su juo susij¢ duomenys bty pataisyti
ir kad neteisétai jrasSyti duomenys biity iStrinti. Duomenis perdavusi valstybé nare,
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laikydamasi savo jstatymy, kity teisés akty ir procediiry, nedelsdama juos istaiso arba
iStrina.

Jeigu praSymas, kaip nurodyta 2 dalyje, yra adresuotas ne tai valstybei narei, kuri yra
atsakinga, valstybés narés, kuriai adresuotas prasymas, institucijos per 14 dieny
susisiekia su atsakingos valstybés narés institucijomis. Atsakinga valstybé naré per
vieng ménes] patikrina duomeny tikslumg ir jy tvarkymo centriniame registre
teis€tuma.

Jeigu iSaiskéja, kad duomenys centriniame registre yra netiksliis arba buvo jrasyti i ji
neteisétai, duomenis perdavusi valstybé naré pagal 35 straipsnio 2 ir 3 dalis pataiso
arba iStrina duomenis. Atsakinga valstybé naré nedelsdama rastu patvirtina
atitinkamam asmeniui, kad ji émési veiksmy su juo susijusiems duomenims pataisyti
arba iStrinti.

Jeigu atsakinga valstybé naré nesutinka, kad j centrinj registra jraSyti duomenys yra
netikslis arba kad jie buvo jraSyti neteisétai, ji nedelsdama rastu paaiSkina
atitinkamam asmeniui, kod¢l ji yra nepasirengusi taisyti arba istrinti su juo susijusiy
duomeny.

Atsakinga valstybé naré taip pat suteikia atitinkamam asmeniui informacijos apie
veiksmus, kuriy jis gali imtis, jei nesutinka su pateiktu paaiSkinimu. Ji informuoja,
kaip pateikti tos valstybés narés kompetentingoms institucijoms arba teismams
ieSkinj arba skunda, jskaitant 52 straipsnyje nurodyty priezilros institucijy
informacijg, ir informuoja apie bet kokiag pagalba, kuri numatyta tos valstybés narés
istatymuose, nuostatose ir procediirose.

50 straipsnis
Bendradarbiavimas uZtikrinant teises j duomeny apsauga

Valstybés narés aktyviai bendradarbiauja, jgyvendindamos 49 straipsnio 2 ir 3 dalyse
nustatytas teises.

Kiekvienoje valstybéje nar¢je prieziliros institucija atitinkamo asmens praSymu
padeda jam pasinaudoti savo teise taisyti arba iStrinti su juo susijusius duomenis
pagal Direktyvos 95/46/EB 28 straipsnio 4 dalj, ir konsultuoja ji $iuo klausimu.

Duomenis perdavusios atsakingos valstybés narés prieziiiros institucija ir valstybiy
nariy, kurioms pateiktas praSymas, prieziiiros institucijos bendradarbiauja §iuo tikslu.
51 straipsnis
Teisés gynimo priemonés
Kiekvienoje valstybéje nar¢je kiekvienas asmuo turi teis¢ pateikti tos valstybés narés
kompetentingoms institucijoms ieskinj arba skundg ir teis¢ j veiksmingg teising
gynyba valstybés narés, kuri atsisaké suteikti prieigg prie su asmeniu susijusiy

duomeny arba suteikti teis¢ tuos duomenis iStaisyti arba iStrinti, teisme, kaip
numatyta 49 straipsnio 1 ir 2 dalyse.

Prieziiiros institucijos pagalbg teikia visa skundo ar ieSkinio nagrin¢jimo laika.
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52 straipsnis
Nacionalinés prieZiiiros institucijos vykdoma priezZiiira

Priezitiros institucija stebi, ar atitinkama valstybé naré teisétai tvarko asmens
duomenis, nurodytus 22 straipsnio 1 dalyje, iskaitant jy perdavima i centrinj registra
ir 1§ jo.

Priezitros institucija uZtikrina, kad ne recCiau kaip kas ketverius metus pagal
atitinkamus tarptautinius audito standartus bty atlickamas duomeny tvarkymo
operacijy nacionalingje sistemoje auditas.

Valstybés narés uztikrina, kad prieziliros institucija turéty pakankamai iStekliy Siuo
reglamentu joms patikétoms uzduotims atlikti.

Asmens duomeny tvarkymo RKP tikslais kiekviena valstybé naré¢ paskiria institucija,
kuri pagal Direktyvos 95/46/EB 2 straipsnio d punkta turi biiti laikoma duomeny
valdytoja ir kuriai tenka pagrindiné atsakomybé uz Sios valstybés narés vykdoma
duomeny tvarkymo veikla. Kiekviena valstybé naré praneSa apie $ig institucija
Komisijai.

Kiekviena valstybé naré suteikia prieziliros institucijy praSomg informacija, visy
pirma informacija apie vykdyta veikla pagal 39 straipsnj ir 40 straipsnio 1 dalj, bei
suteikia joms teis¢ naudotis savo sarasais, nurodytais 39 straipsnio 1 dalies ¢ punkte,
ir savo jrasais, kaip nurodyta 45 straipsnyje, ir leidzia joms bet kuriuo metu patekti j
visas savo patalpas.

53 straipsnis
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino vykdoma prieZzitira

Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas priziiiri, kad Agentiira asmens
duomenis tvarkyty laikydamasi Sio reglamento. Atitinkamai vykdomos Reglamento
(EB) Nr. 45/2001 46 ir 47 straipsniuose nurodytos pareigos ir jgaliojimai.

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas uztikrina, kad ne reciau kaip kas
ketverius metus pagal atitinkamus tarptautinius audito standartus buty atlickamas
Agentiiros vykdomos duomeny tvarkymo veiklos auditas. Audito ataskaita siunciama
Europos Parlamentui, Tarybai, Agentiirai, Komisijai ir prieziiiros institucijoms.
Agentiirai suteikiama galimyb¢ prieS patvirtinant ataskaitg pateikti pastabas.

Agentiira bet kada suteikia Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareiglino
praSomg informacija, teis¢ susipazinti su visais dokumentais ir jraSais, nurodytais
45straipsnio 1 dalyje, ir leidzia jam bet kada patekti j visas jos patalpas.

54 straipsnis

Prieziiiros institucijy ir Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiino
bendradarbiavimas
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1. Priezitros institucijos ir Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas pagal
savo kompetencija aktyviai bendradarbiauja, vykdydami savo jsipareigojimus, ir
uztikrina suderintg RKP priezitira.

2. Pagal savo kompetencija jie keiciasi atitinkama informacija, padeda vieni kitiems
atlikti audita ir patikrinimus, nagrinéja Sio reglamento aiskinimo ar taikymo
sunkumus, analizuoja problemas, susijusias su nepriklausoma priezilira ar
naudojimusi duomeny subjekto teisémis, rengia suderintus pasitilymus dél problemy
bendry sprendimy ir prireikus didina informuotumg apie su duomeny apsauga
susijusias teises.

3. Tuo tikslu prieziiiros institucijos ir Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas
rengia susirinkimus ne rediau kaip du kartus per metus. Siy susirinkimy islaidas
padengia Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas. Darbo tvarkos taisyklés
priimamos per pirmajj susirinkimg. Prireikus kartu nustatomi kiti darbo metodai.

4. Bendra veiklos ataskaita kas dvejus metus siunc¢iama Europos Parlamentui, Tarybai,
Komisijai ir Agenturai. | Sig ataskaita jtraukiamas skyrius, skirtas kiekvienai
valstybei narei, kurj rengia tos valstybés narés prieziiiros institucija.

XI SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

535 straipsnis

Perdavimo pradzia

1. Kiekviena valstybé naré informuoja Komisija, kad ji parengé technines ir teisines
priemones, biitinas 22 straipsnio 1 dalyje nurodytiems duomenims perduoti j centrinj
registra.

2. Agentiira praneSa Komisijai, kad ji émési biitiny techniniy priemoniy, nurodyty 38

straipsnio 1 dalyje.

56 straipsnis

Veikimo pradzia
Komisija nustato datg, nuo kurios RKP turi pradéti veikti, kai:
a) priimamos 37 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos priemonés;

b) patvirtinusios technines priemones, valstybés narés pranesa Komisijai, kad jos
parengé biitinas technines ir teisines priemones duomenims, nurodytiems 22
straipsnio 1 dalyje, rinkti ir perduoti j centrinj registra;

c) Agentiira praneSa s¢kmingai atlikusi i§samy 38 straipsnio 1 dalyje nustatytg
centrinio registro bandyma;

d) Agentiira praneSa Komisijai, kad centrinis registras parengtas veikimo pradziai.
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57 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tai komitetas, apibréztas Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

58 straipsnis
Priedy pakeitimai

Komisijai pagal 59 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél Sio
reglamento priedy.

59 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. Igaliojimai deleguojami, kaip nurodyta 10 straipsnio 2 dalyje ir 58 straipsnyje,
neribotam laikotarpiui nuo 201X X X (Sio reglamento jsigaliojimo data).

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 10 straipsnio 2 dalyje ir 58
straipsnyje nurodyty igaliojimy delegavimg. Sprendimu dél panaikinimo nutraukiami
tame sprendime nurodyti jgaliojimai. Jis jsigalioja kita dieng po sprendimo
paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba kita sprendime nurodyta
dieng. Sprendimas neturi poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty teisétumui.

4. Priémusi deleguotajj akta, Komisija apie jj vienu metu pranesa Europos Parlamentui
ir Tarybai.
5. Pagal 10 straipsnio 2 dalj ir 58 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo

atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j
akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui tieck Europos Parlamentas, tiek Taryba
pranesa Komisijai, kad neprieStaraus. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva
Sis laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

60 straipsnis

PraneSimas
1. Valstybés narés Komisijai pranesa apie:
a) nacionaling formg rémimui ir (arba) asmens apgyvendinimui patvirtinti,

nurodyta 9 straipsnio 5 dalyje, jei taikoma;

b) institucija, kuri laikoma duomeny valdytoju, nurodytu 52 straipsnio 4 dalyje;
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c) biitinus techninius ir teisinius susitarimus, nurodytus 56 straipsnyje.
2. Valstybés narés Agentirai pranesa:

a) apie kompetentingas institucijas, kurios turi teis¢ jvesti, keisti, trinti, tikrinti 23
straipsnyje nurodytus duomenis arba atlikti jy paieska;

b) statistinius duomenis, surinktus pagal 18 straipsnio 5 dalj ir V prieda.

3. Agentiira praneSa Komisijai, kad ji émési bitiny techniniy priemoniy ir centrinis
registras parengtas veikimo pradziai.

4. Komisija supazindina valstybes nares ir visuomen¢ su informacija, kuri pranesama
pagal 1 dalies a punkta, skelbdama ja nuolat atnaujinamame vieSame elektroniniame
leidinyje.

5. Bulgarija, Kipras ir Rumunija per 10 darbo dieny praneSa Komisijai, ar jos

vienaSaliSkai pripaZjsta registruoty keliautojy naryst¢ RKP, kad jie galéty naudotis
supaprastinta patikrinimo kertant sieng tvarka prie jy iSorés sieny. Komisija §ig
valstybiy nariy pateikta informacija paskelbia Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
61 straipsnis
Patariamoji grupé
Patariamoji grupé dalijasi su Agentiira su RKP susijusia praktine patirtimi, kuri visy pirma
svarbi rengiant jos meting darbo programa ir meting veiklos ataskaita.
62 straipsnis

Mokymas
Agentiira atliks uzduotis, susijusias su centrinio registro techninio naudojimo mokymu.

63 straipsnis

Stebéjimas ir vertinimas

1. Agentiira uztikrina, kad bity nustatytos procediros, skirtos centrinio registro
veikimui stebéti pagal siekiamus rezultaty, sgnaudy veiksmingumo, saugumo ir
paslaugy kokybés rodiklius.

2. Techninés priezitiros tikslais Agentiira turi prieigag prie butinos informacijos,
susijusios su centriniame registre atlieckamomis tvarkymo operacijomis.

3. Pra¢jus dvejiems metams nuo RKP veikimo pradzios, o véliau kas dvejus metus,
Agentiira pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai RKP techninio
veikimo, jskaitant jos sauguma, ataskaitg.

4. Praéjus trejiems metams nuo RKP veikimo pradzios, o véliau kas ketverius metus,
Komisija parengia bendrajj RKP vertinimg. Jame apsvarstomi tiksly jgyvendinimo
rezultatai ir jvertinamas sistemos loginio pagrindo nuolatinis tinkamumas, S$io
reglamento taikymo RKP tinkamumas, RKP saugumas, biometriniy duomeny
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rinkimo ir naudojimo jgyvendinimas, atitiktis duomeny apsaugos taisykléms ir su
praSymais bei atpazinties rakty iSdavimu susijusios tvarkos organizavimas. Komisija
vertinimg perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai. Su ataskaita prireikus
pateikiami atitinkami pasitilymai dél Sio reglamento pakeitimy.

Valstybés narés pateikia Agentiirai ir Komisijai informacija, kuri biitina 3 ir 4 dalyse
nurodytoms ataskaitoms parengti, vadovaudamosi kiekybiniais parametrais, kuriuos
i$ anksto atitinkamai nustato Agentiira ir Komisija.

Agentiira pateikia Komisijai informacija, reikalingg S$io straipsnio 4 dalyje
nurodytiems bendriesiems vertinimams parengti.

64 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 56 straipsnyje nurodytos dienos.

37, 38, 39, 43, 55, 56, 57, 58, 59 ir 60 straipsniai taikomi nuo 1 dalyje nurodytos
dienos.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

* X %

* *

* *
* *
* 4 Kk

SUDERINTA PRASYMO FORMA™

PraSymas dalyvauti

Registruoty keliautojy programoje

1. Pavardé (x)

TIK OFICIALIAM|
INAUDOJIMUI

2. Pavardé gimimo metu (ankstesné pavarde) (x)

Prasymo data:

3. Vardas (-ai) (x)

Prasymo numeris:

O Vyras 0 Moteris 0 Nenurodyta

0 Nevedes (netekéjusi) o Vedes (iStekéjusi) o Gyvena skyrium O
[8siskyres (-usi) 0 Naslys (-¢) o Kita (nurodyti)

4. Gimimo data (diena, ménuo, metai) 5. Gimimo vieta 6. Dabartiné pilietybé PraSymas pateiktas
5a. Gimimo Salis 6a. Pilietybé gimimo metu, jei skiriasi: |0 Ambasada arbal
konsulatas
7. Lytis 8. Civiline buklé

o Bendras prasymy iSduoti
\vizg centras

pilietybeé

9. Nepilnameciy atveju: tévy teises turinCio asmens / teiséto glob¢jo pavarde, vardas, adresas (jei skiriasi nuo prasytojo adreso) ir|

O Sienos peréjimo punktas

Pavadinimas:

10. Kelionés dokumento riisis

D Kitas kelionés dokumentas (nurodyti)

O Paprastas pasas O Diplomatinis pasas 0 Tarnybinis pasas O Pareiginis pasas O Specialus pasas

IByla tvarko:

11. Kelionés dokumento numeris 12. Isdavimo data 13. Galioja iki 14. Isduotas

Patvirtinamieji dokumentai:

o0 Kelionés dokumentas

15. Prasytojo namy adresas ir el. pasto adresas

Telefono numeris (-iai)

0 Pragyvenimo 1ésos

o0 Ne

0 Taip. Leidimas gyventi arba jo atitikmuo

16. Gyvena Salyje, kuri néra dabartinés pilietybes Salis

Nr. . Galioja iki

0 Kvietimas
0 Transporto priemoné

0 Kita:

* 17. Dabartiné profesija ir jdarbinimo trukmé
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Norvegijos, Islandijos, Sveicarijos ir Lichteniteino atveju logotipo nereikia.
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* 18. Darbdavys, darbdavio adresas ir telefono numeris. Studentams — §vietimo jstaigos pavadinimas ir adresas.

19. Pagrindiniai kelioniy tikslai:

O Turizmas O Verslas O Seimos ar draugy lankymas O Kultira 0 Sportas 0 Oficialus vizitas O Medicininés priezastys o
Studijos o Kita (nurodyti)

Sprendimas:
0 Atsisakyta suteikti

O Suteikta

Galioja:

INuo iki

* ES, EEE arba CH pilie¢iy $eimos nariai (sutuoktinis, vaikas ar i§laikomi tévai, seneliai, proseneliai), naudodamiesi savo teise laisvai judéti, nepildo
laukeliy, pazymety ,,*“. ES, EEE arba CH pilie¢iy Seimos nariai pateikia giminystés ry$j patvirtinancius dokumentus ir uzpildo laukelius Nr. 25 ir 26.

(x) 1-3 laukeliai pildomi pagal kelionés dokumenta.

20. Galiojanti Sengeno viza
O Ne

0 Taip. Galiojimo data (-os) nuo iki

\Vizos identifikavimo numeris:

21. Ankséiau prasant suteikti teis¢ dalyvauti Registruoty keliautojy programoje paimti pir$ty atspaudai

0 Ne o Taip

[ ........................................... ] ... Data, jei zinoma

¥22. Kvieciancio (-iy) asmens (-y) valstybéje (-ése) naréje (-ése) pavarde (-€s) ir vardas (-ai). Jei netaikoma, viesbucio (-iy) arba]
laikino apgyvendinimo valstybéje (-€se) naréje (-€se) vietos (-y) pavadinimas (-ai)

IKviec¢ianCio asmens (-y)/viesbucio (-iy)/laikino apgyvendinimo vietos (-y)Telefonas ir telefaksas
ladresas ir el. paSto adresas

*23. Kvieciancios bendrovés ar organizacijos pavadinimas ir adresas Bendroveés ar organizacijos telefonas ir telefaksas

Kontaktinio asmens bendrovéje ar organizacijoje pavarde, vardas, adresas, telefonas, telefaksas ir el. paSto adresas
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*24. Keliongs ir pragyvenimo buvimo metu iSlaidas padengia

O pats prasytojas

Pragyvenimo 1é3os:

O grynieji pinigai

O kelionés ¢ekiai

O kredito kortelé

O IS anksto apmokeétas apgyvendinimas
0 IS anksto apmokeétas transportas

0 Kita (nurodyti)

O réméjas (priimantis asmuo, bendrové, organizacija), nurodyti
[ ...... ] O subjektai, nurodyti 18 ar 19 laukelyje

[ ....... ] O kita (nurodyti)

IPragyvenimo 1€Sos:

O grynieji pinigai

O Suteikiamas apgyvendinimas

O Padengiamos visos i$laidos buvimo metu
O IS anksto apmokeétas transportas

O Kita (nurodyti)

25. ES, EEE arba CH pilietybe turin¢io $eimos nario asmens duomenys

Pavardé \Vardas (-ai)

(Gimimo data [Pilietybé Kelionés dokumento arba
tapatybés kortelés numeris

|Adresas Telefonas [E. paSto adresas

26. Giminystés rysiai su ES, EEE ar CH pilieciu

O sutuoktinis (-in¢) o vaikas O vaikaitis O i§laikomi tévai, seneliai, proseneliai

27. Vieta ir data

28. Parasas (nepilnameCiams — tévy teises turincio asmens arba teiséto
iglobéjo parasas)

Zinau, kad RKP pra§ymo mokestis negrazinamas jokiomis aplinkybémis.

Zinau, kad atvykes pirmg karta ir vélesniy kelioniy j valstybiy nariy teritorija metu turiu biiti apsidraudes tinkamu sveikatos

draudimu kelionés metu.
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Zinau ir sutinku su tuo, kas nurodyta toliau: tam, kad biity nagrinégjamas mano pragymas dalyvauti RKP, yra privaloma
surinkti $ioje prasymo formoje reikalaujamus duomenis ir prireikus paimti mano pirSty atspaudus. Visi mano asmens
duomenys, esantys praSsymo dalyvauti RKP formoje, ir mano pir§ty atspaudai bus pateikti atitinkamoms valstybiy nariy
valdzios institucijoms ir bus $iy valdzios institucijy tvarkomi, siekiant priimti sprendimg dél mano prasymo dalyvauti RKP.

Sie duomenys ir duomenys, susije su sprendimu, priimtu dél mano prasymo, arba su sprendimu panaikinti teise dalyvauti
RKP arbg pratesti jos galiojima, bus jrasyti ir laikomi centriniame registre ne ilgiau kaip penkerius metus ir per tg laika
kompetentingos vizy arba sienos apsaugos institucijos turés prieiga prie jy. Uz duomeny tvarkyma atsakinga valstybés narés
valdzios institucija yra [(...)].

Zinau, kad bet kurioje i§ valstybiy nariy turiu teis¢ gauti prane§ima apie su manimi susijusius centriniame registre
uzregistruotus duomenis bei apie duomenis perdavusig valstybe nare ir paprasyti, kad netikslis su manimi susij¢ duomenys
biity iStaisyti, o neteisétai tvarkomi su manimi susij¢ duomenys biity iStrinti. Mano aiskiai pareik$tu praSymu mano pra§yma
nagrinéjanti institucija prane$ man, kokiu biidu galiu naudotis teise tikrinti savo asmens duomenis ir praSyti, kad jie buty
iStaisyti arba iStrinti, jskaitant su tuo susijusias teisés gynimo priemones pagal atitinkamos valstybés nacionalinés teisés
aktus. Tos valstybés narés prieziliros institucija [kontaktiniai duomenys] nagrinés su asmens duomeny apsauga susijusius
paraiskas.

Pareiskiu, kad, kiek man Zinoma, visi mano pateikti duomenys yra teisingi ir i§samiis. Zinau, kad dél melagingy pareiskimy
mano praSymas gali biiti atmestas arba jau suteikta teisé dalyvauti RKP panaikinta, o pats galiu biiti patrauktas

baudziamojon atsakomybén pagal valstybés narés, kuri nagrinéja §j pra§yma, teisés aktus.

Isipareigoju laiku i§vykti i$ valstybiy nariy teritorijos.

Vieta ir data Parasas

parasas):
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II PRIEDAS
NEISSAMUS PATVIRTINAMUJU DOKUMENTU SARASAS

9 straipsnyje nurodyti patvirtinamieji dokumentai, kuriuos turi pateikti praSyma suteikti teise dalyvauti
RKP teikiantis asmuo, gali biiti tokie:

4. su keliongs tikslu susije dokumentai
1) verslo kelionéms:

(a) bendrovés arba valdzios institucijos kvietimas dalyvauti susitikimuose,
konferencijose arba renginiuose, susijusiuose su prekyba, pramone ar
darbu;

(b)  kiti dokumentai, jrodantys verslo rysius arba rySius darbo tikslais;
(©) dokumentai, jrodantys bendrovés verslo veikla;

(d) dokumentai, jrodantys praSytojo jdarbinimg [statusas] [padétis]
imonéje;

2) kelionéms, kuriy tikslas — studijos arba kity riiSiy mokymas:

(a) priémimo ] mokymo jstaigos profesinio rengimo ar teorinius kursus
pagal pagrindinio ir auksStesniojo mokslo sistemg pazyméjimas;

(b) studento pazyméjimai arba kursy, kuriuos ketinama lankyti,
pazymejimai.

3) turistinéms kelionéms arba kelionéms dél asmeniniy priezasciy:
(a) dokumentai, susij¢ su apgyvendinimu:
(i) priimancio asmens kvietimas, jei bus apsistota pas ji;

(i) dokumentas i§ apgyvendinimg teikiancios jstaigos arba kitas tinkamas
dokumentas, rodantis, kur numatoma apsigyventi;

(b) dokumentai, susije su kelionés marsrutu:

1) ankstesniy mety uzsakymo patvirtinimas arba bet koks kitas tinkamas
dokumentas, jrodantis numatyta (-as) ir (arba) jvykusia (-as) keliong (-
es).

4) kelionéms, 1 kurias vykstama dél politiniy, mokslo, kultiiriniy, sporto arba religiniy
renginiy arba kity priezasc¢iy:

(a) kvietimas (-ai), priémimo dokumentai arba programos (jei imanoma),
kuriuose nurodytas priimanc¢iosios organizacijos pavadinimas ir
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5)

buvimo trukmé, arba kitas atitinkamas dokumentas, kuriame nurodytas
vizito (-y) tikslas;

oficialiy delegacijy, kurios atitinkamai treciosios Salies vyriausybei gavus oficialiy
kvietimg dalyvauja posédziuose, konsultacijose, derybose ar mainy programose, taip
pat tarpvyriausybiniy organizacijy valstybés narés teritorijoje rengiamuose renginiuose,
nariy kelionéms:

(a) atitinkamos treciosios Salies valdzios institucijos laiskas, patvirtinantis,
kad prasyma iSduoti vizg pateikiantis asmuo yra oficialios delegacijos,
vykstancios i valstybe nar¢ dalyvauti pirmiau nurodytuose renginiuose,
narys, kartu pateikiant oficialaus (-iy) kvietimo (-y) kopija.

Dokumentai, pagal kuriuos jvertinamas prasytojo ketinimas iSvykti 1§ valstybiy nariy

teritorijos:

(a) finansines léSas gyvenamosios vietos Salyje patvirtinantis dokumentas;

(b) idarbinimg patvirtinantis dokumentas: banko iSrasai;

(¢) nekilnojamojo turto nuosavybe patvirtinantis dokumentas;

(d) integravimgsi gyvenamosios vietos Salyje patvirtinantis dokumentas: Seiminiai rySiai,

profesiné padétis.

Dokumentai, susij¢ su praSytojo Seimine padétimi:

(e)
()
(g

tévy sutikimas (jei nepilnametis keliauja be tévy);
giminystés rysio su priimanciu ir (arba) kviecian¢iu asmeniu patvirtinimas;

leidimas gyventi.
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II1 PRIEDAS
REGISTRACIJOS MOKESTIS
PraSytojai moka 20 EUR registracijos mokest;.

Jeigu praSymas suteikti teis¢ dalyvauti RKP nagrin¢jamas kartu su prasymu iSduoti
daugkarting viza, praSytojas moka 10 EUR mokest;.
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IV PRIEDAS

* K %

* *

* *
* *
* p Kk

STANDARTINE FORMA, NAUDOTINA PRANESANT APIE IR PAGRINDZIANT
ATSISAKYMA SUTEIKTI TEISE DALYVAUTI RKP ARBA TEISES DALYVAUTI RKP
PANAIKINIMA*!

ATSISAKYMAS / PANAIKINIMAS

Gerb. ,

[] ambasada / generalinis konsulatas / konsulatas / bendras praSymy i§duoti
vizg centras, esantis ;

[] [sienos peréjimo punkto pavadinimas ir Salis] sienos apsaugos
institucija

iSnagrinéjo
[ Jasy prasyma;

[ ] Jasy teise dalyvauti Registruoty keliautojy programoje, kurios numeris: , suteikta
[diena/ménuo/metai] .

[ ] Teise dalyvauti RKP suteikti atsisakyta [ ] Teis¢ dalyvauti RKP panaikinta.
Sis sprendimas grindziamas §ia (3iomis) priezastimi (-imis):

1.[] neturite galiojancio leidimo gyventi / galiojandios leidimo gyventi kortelés, jei taikytina, arba
vizos, kaip reikalaujama 2001 m. kovo 15 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 539/2001;

2.[] pateiktas netikras / suklastotas / padirbtas kelionés dokumentas;
3.[] nejrodéte poreikio arba nepagrindéte ketinimo keliauti daznai ir (arba) reguliariai;

4.[ ] nepateikta numatomo buvimo tikslo ir salygy pagrindimo;

o Norvegijos, Islandijos, Sveicarijos ir Lichteniteino atveju logotipo nereikia.

56 LT



LT

5.[] nejrodéte savo ekonominés padéties kilmés arba gyvenamosios vietos 3alyje arba nejrodéte, kad
turite pakankamai pragyvenimo 1éSy planuojamo buvimo trukmei arba grizimui j kilmés arba
gyvenamosios vietos Salj arba negalite teisétai gauti tokiy 1¢ésy;

6.[ ] ankséiau virsijote ilgiausio leidziamo buvimo trukme valstybiy nariy teritorijoje ir nejrodéte
savo saziningumo ir patikimumo;

7.1 (nurodyti valstybe nare) SIS paskelbé perspéjima neleisti Jums atvykti;

8. ] viena ar kelios valstybés narés Jus laiko kelian¢iu (-a) grésme vienos ar keliy valstybiy nariy
vieSajai tvarkai, vidaus saugumui, visuomenés sveikatai, kaip apibrézta Sengeno sieny kodekso 2
straipsnio 19 punkte, arba tarptautiniams santykiams;

9.[] informacija, pateikta sickiant pagrjsti numatomo buvimo tikslus ir salygas, yra nepatikima;
10. [_] nebuvo galima nustatyti, ar ketinate laiku i§vykti i§ valstybiy nariy teritorijos;
11. [] panaikinama registruoto keliautojo prasymu*’.

Pastabos:

Pastaba. Atitinkamas asmuo gali apskysti sprendimq atsisakyti suteikti teisg¢ dalyvauti Registruoty
keliautojy programoje arba Sig teise¢ panaikinti, kaip numatyta nacionalinéje teiséje ir Chartijos 47
straipsnio 1 dalyje. Atitinkamas asmuo gauna Sio dokumento kopijq (kiekviena valstybé naré privalo
pateikti nuorodg j nacionalinés teisés aktus ir procediras, susijusius su teise apskysti sprendimq
(iskaitant kompetentingq institucijq, kuriai gali biiti pateiktas skundas, ir laikotarpj, per kurj toks
skundas gali biiti pateiktas)).

Data ir ambasados / generalinio konsulato / konsulato / sienos apsaugos institucijos / kitos kompetentingos
institucijos antspaudas

Atitinkamo asmens paraéas43

2 Panaikinimui dél Sios priezasties netaikoma teis¢ sprendima apskysti.

Jeigu reikalaujama pagal nacionalinés teisés aktus.

57 LT



V PRIEDAS
REGISTRUOTU KELIAUTOJU PROGRAMOS METINE STATISTIKA

Kiekvieno sienos peré¢jimo punkto ir kiekvienos vietos, kurioje atskiros valstybés narés suteikia teis¢
dalyvauti RKP, duomenys, kurie Agentiirai turi buti pateikti per 18 straipsnyje nurodyta terming:

— kiek i§ viso asmeny pateiké praSymus suteikti teis¢ dalyvauti programoje;

— kiek i8 viso asmeny suteikta teisé dalyvauti programoje;

— kiek i8 viso asmeny atsisakyta suteikti teise dalyvauti programoje;

— kiek i§ viso asmeny panaikinta teis¢ dalyvauti programoje;

— kiek 1§ viso vizas turinciy tre€iyjy Saliy pilieciy pateikeé praSymus suteikti teise dalyvauti
programoje, kiek i$ jy teisé suteikta, kiek i§ jy atsisakyta teis¢ suteikti, kiek i§ jy teisé
panaikinta arba pratesta;

— kiek i§ viso vizy neturin¢iy tre¢iyjy Saliy pilie¢iy pateiké prasymus suteikti teis¢ dalyvauti
programoje, kiek 1§ jy teis¢ suteikta, kiek i§ jy atsisakyta teis¢ suteikti, kiek i§ jy teisé
panaikinta arba pratesta;

— vidutinis dalyvavimo laikotarpis;

— duomeny tvarkymo sienos peré¢jimo punkte trukmé;

— galimybés prieiti prie centrinio registro rodiklis;

— klaidy rodikliai, pvz., NIR, klaidingos atitiktys ir t. t.

Bendros duomeny teikimo taisyklés:

— visy pragjusiy mety duomenys teikiami vienoje rinkmenoje;

— duomenys pateikiami naudojant bendrg model;j (pateikta Agentiiros);

— duomenys pateikiami nurodant atskirus sienos peré¢jimo punktus ir atskiras vietas, kuriose
atitinkama valstybé naré nagriné¢ja praSymus suteikti teise dalyvauti RKP, ir sugrupuojami
pagal treCigsias $alis.

Jeigu duomeny néra ir jie néra susij¢ su tam tikra kategorija ir tre€igja Salimi, valstybés narés laukelio
nepildo (ir nejraso 0 (nulio), ,,netaikoma* ar jokiy kity irasy).
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasitlymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasitilymo (iniciatyvos) pobiidis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasitilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukmé ir finansinis poveikis

1.7. Numatomas (-1) valdymo metodas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Priezitros ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukciavimo ir pazeidimy prevencijos priemoneés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-o0s) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudzeto
iSlaidy eiluté (-¢és)

3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.3.  Numatomas poveikis jplaukoms
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo sukuriama Registruoty keliautojy
programa (RKP), jeigu teisékiiros institucija priims reglamento, kuriuo kaip Vidaus saugumo
fondo dalis nustatoma iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemoné, pasitlymag
(COM(2011) 750) ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma 2014-2020 m. daugiameté
finansiné programa, pasiilymg (COM(2011) 398), taip pat jeigu bus pakankamai istekliy
atsizvelgiant j atitinkamos biudzeto eilutés virsuting i$laidy riba.

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje**

Politikos sritis — Vidaus reikaly sritis (18 antrastiné dalis)

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone

[ Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, Kuri bus priimta jgyvendinus
bandomajj projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus*

[] Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su esamos priemonés galiojimo pratesimu
[ Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su priemone, perorientuota j nauja priemone
Tikslai

Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiilymu (Sia iniciatyva)

Stokholmo programoje, kuriai 2009 m. gruodzio mén. pritaré¢ Europos Taryba, patvirtinama,
kad Registruoty keliautojy programa gali supaprastinti galimybe teisétai patekti j valstybiy
nariy teritorija. Todél pasitlymas sukurti RKP buvo itrauktas i Stokholmo programos
jgyvendinimo veiksmy plang. Pazangaus sieny valdymo priemoniy rinkinio finansavimas yra
vienas i§ Vidaus saugumo fondo (VSF) prioritety*.

Konkretus (-us) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

Konkretus tikslai: Nr. 1 ,,Sistemos kiirimas* ir Nr. 2 ,,Sistemos veikimas®.

44
45
46

VGV — veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindziamas biudZeto sudarymas.

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 49 straipsnio 6 dalies a arba b punkte.

Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma
iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemoné (COM(2011) 750).
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1.4.3.

1.4.4.

RKP ir atpaZinties rakto ir centrinio registro sistema siekiama daznai keliaujantiems i§ anksto
jvertintiems treciyjy Saliy pilieCiams supaprastinti Europos Sajungos iSorés sieny kirtima.

Atitinkama VGV / VGB veikla

Veikla: Solidarumas — ISorés sienos, grazinimas, vizy iSdavimo politika ir laisvas asmeny
judéjimas (18.02 skyrius)

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiitlymas (iniciatyva) turéty turéti tiksliniams gavéjams (tikslinéms grupéms).

Naudojant naujas technologijas dél RKP registruoti keliautojai galés sienas kirsti greiciau ir
patirti maziau iSlaidy, dél programos taip pat padidés sienos peréjimo punkty pralaidumas, o
valstybés narés gaus nauja veiksmingo ir ekonomiskai efektyvaus keleiviy srauto valdymo
priemong. Registruoty keliautojy patikrinimai prie sienos vidutiniskai turéty trukti ne ilgiau
kaip 20—40 sekundziy.

Be to, d¢l RKP atsilaisvins 25 % pasienio kontrolés pajégumy, nes sumazés poreikis tikrinti
daznai keliaujanciy, i§ anksto jvertinty keliautojy judéjimg per sienas ir bus galima skirti
daugiau démesio didesng rizika kelianc¢iy keleiviy tikrinimui.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Kirimo etapu

Pritarus pasitilymo projektui ir priémus technines specifikacijas, techning sistemg kurs iSorés
rangovas. Sistemos bus kuriamos centriniu ir nacionaliniu lygmenimis, o jy kiirima bendrai
koordinuos IT agenttra. IT agentiira, kartu su visais suinteresuotaisiais subjektais, apibres
bendra valdymo sistemg. Kaip paprastai, kuriant tokias sistemas projekto jgyvendinimo
pradZioje parengiamas bendras projekto valdymo planas ir kokybés uztikrinimo planas. Siuose
planuose turéty buti nustatyti techniniai reikalavimai, kuriuose bus nurodyti konkretiis
rodikliai, visy pirma susij¢ su:

bendru projekto statusu;

kiirimu laiku pagal sutartg tvarkarastj (etapai);
rizikos valdymu;
iStekliy valdymu (zmogiskyjy ir finansiniy) pagal numatytus asignavimus;

organizacinis pasirengimas;

Sistemai pradéjus veikti:

programoje dalyvaujanciy asmeny skaiCius pagal kategorijas (reikalaujama turéti viza /
nereikalaujama turéti vizos) ir pagal prasomos suteikti teisés pagrindimg (verslininkai /
studentai / darbininkai ir t. t.);
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1.5.

1.5.1.

1.5.2.

asmeny, kuriy teis¢ dalyvauti RKP buvo atSaukta arba kuriems buvo atsisakyta ja suteikti,
skaicius;

vidutiné buvimo sienos per¢jimo punkte ir konsulate trukmé;

laikas, per kurj registruoti keliautojai kerta iSorés sieng;

sistemos prieinamumas;

klaidy rodikliai, pvz., klaidingos atitiktys, nesékmingo jregistravimo rodiklis (NJR), klaidingos
atitikties koeficientas (KAK);

nacionalinei prieziiiros institucijai (duomeny apsaugos institucijai) asmeny pateikty skundy
skaicius;

skundy, pateikty pries institucijas, dél klaidingy sprendimy ir (arba) diskriminacijos skaicius;
sienos peréjimo punkto pralaidumas padidéjo XX procenty;

sienos apsaugos pareiginy iStekliai, kurie dél RKP buvo pakeisti ir (arba) atsilaisvino, kad
buty galima skirti daugiau démesio didesnés rizikos keliautojy tikrinimui ir (arba) vykdyti
kitas atitinkamas uzduotis.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Kiekvienais metais iSorés sienos per¢jimo punktuose (sausumos, jiiry ir oro) siena kertama
apytiksliai 700 mln. karty. Atsizvelgiant j tai, kad didziausiuose ir daugiausia keliautojy
pritraukianciuose sienos per¢jimo punktuose siena buvo kertama vis dazniau ir §i tendencija
iSliks ir ateityje, jeigu nebus imtasi ES lygmens veiksmy, nebus jmanoma supaprastinti
treCiyjy Saliy pilieciy sieny kirtimo, iSskyrus tuos treciyjy Saliy pilieCius, kurie konkreciai
paminéti Sengeno sieny kodekse ir Vietinio eismo per sienas reglamente, t. y. tre¢iyjy Saliy
pilieciai bus nuodugniai tikrinami ir jiems nebus suteikta galimybé naudotis automatizuotomis
sieny kontrolés sistemomis. Keletas valstybiy nariy jau susiduria su eiliy valdymo
problemomis. Sioms valstybéms naréms nebiity jokio kito sprendimo, tik — samdyti daugiau
darbuotojy ir pertvarkyti infrastruktiirg. Jeigu ateityje keliautojy srautai iSaugty, kilty daugiau
panasiy problemy.

Tod¢l RKP reikia tam, kad registruoti keliautojai galéty paprasCiau kirsti sienas, biity
atlaisvinti sienos apsaugos pareigiiny iStekliai, o patikrinimai kertant sieng biity orientuoti j
asmeni.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Yra aiSkus Europos lygmens veiksmy poreikis. Jokia valstybé naré viena negaléty sukurti
RKP, dél kurios supaprastéty tikrinimas kertant sieng visose valstybése narése. RKP reikia
igyvendinti visuose ES iSorés sienos peréjimo punktuose ir tai padarys teigiamg poveikj visy
valstybiy nariy sienos apsaugos pareiginy iStekliams ir leis veiksmingai Siuos iSteklius
naudoti.

Pasitilymu dél RKP uztikrinama, kad ES bty laikomasi bendro poZiiirio j RKP, kuri pagrjsta
bendrais teisés aktais ir todél garantuojama, kad prie visy Sengeno erdvés sieny bus taikomos

vienodos taisyklés. Keliautojai, kurie yra treCiyjy Saliy pilieciai, galés naudotis RKP visuose
Sengeno erdvés sienos peréjimo punktuose ir jie nebus atskirai vertinami. Kitaip tariant, jeigu
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1.5.3.

1.5.4.

viena valstybé naré asmenj jvertino, jis gali naudotis supaprastinta tvarka kirsdamas bet kurios
kitos valstybés narés iSorés sieng. Jeigu nebiity vienody taisykliy, tai bity nejmanoma, t.y.
jeigu nebiity imtasi veiksmy ES lygmeniu, RKP nepasiekty savo tiksly.

Panasios patirties isvados

Kuriant antrosios kartos Sengeno informacing sistema (SIS II) ir Vizy informacing sistema
(VIS), igyta §i patirtis:

1) siekiant apsisaugoti nuo sgnaudy virSijimo ir vélavimo, atsirandanc¢iy dél pasikeitusiy
reikalavimy, jokia nauja informaciné sistema laisvés, saugumo ir teisingumo srityje, visy
pirma, jeigu ji susijusi su didelés apimties IT sistema, nebus pradéta kurti tol, kol bus galutinai
priimtos pagrindinés teisinés priemonés, kuriose nustatyta Siy sistemy paskirtis, apimtis,
funkcijos ir iSsami technin¢ informacija.

2) sunku finansuoti nacionaliniy sistemy kiirima tose valstybése narése, kurios néra
numaciusios atitinkamos veiklos savo daugiametése programose arba kuriy su ISorés sieny
fondu susijusios programos ne itin tikslios. Todé¢l sitiloma S§ias kiirimo iSlaidas itraukti |
pasiilyma.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Sis pasiiilymas turéty biiti laikomas nuolatinio Europos Sajungos integruoto sieny valdymo
strategijos plétojimo, visy pirma Komunikato dél pazangaus sieny valdymo®’, kartu su
pasitilymu dél Vidaus saugumo fondo*®, dalimi, jtraukta j daugiamete finansine programa. Prie
Komisijos pasiilymo dél Agentiiros™ pridétoje finansinéje teisés akto pasitilymo paZzymoje
numatyta padengti dabartiniy IT sistemy (EURODAC, SIS II, VIS) sanaudas, bet ne biisimy
sieny valdymo sistemy, kuriy valdymas teisinémis priemonémis agentiirai dar nepatikétas,
sgnaudos. Tod¢l Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma 2014-2020 m. daugiameté finansiné
programa, pasitilymo’’ priedo 3 i§laidy kategorijoje ,,Saugumas ir pilietybé* numatyta skirti
1éSy egzistuojancioms IT sistemoms pagal skyriy ,,IT sistemos (822 mln. EUR), ir biisimoms
sieny valdymo sistemoms pagal skyriy ,,Vidaus saugumas® (1,1 mln. EUR i§ 4,548 min.
EUR). Komisijos Vidaus reikaly generalinis direktoratas atsakingas uz laisvo judéjimo erdveés,
kurioje asmenys gali kirsti vidaus sienas be pasienio kontrolés, o iSorés sienos
kontroliuojamos ir valdomos bendrai ES lygmeniu, sukiirimg. RKP visiskai atitinka ES sieny
politika: sieny kirtimo metu saugumas ir neteisétos imigracijos prevencija nesumazg¢ja ir kartu
smarkiai padidéja ES atvirumas pasauliui ir jos gebéjimas supaprastinti tarpvalstybinius
Zzmoniy tarpusavio rySius, prakybg ir kultiirinius mainus. Be to, tai atitinka Bendrijos vizy
kodeksa (810/2009) ir VIS reglamentg (767/2008). Kad treciyjy Saliy pilieciai galéty naudotis
visiskai automatizuotomis sieny kontrolés sistemomis, reikia i§ dalies pakeisti Sengeno sieny
kodeksa.

Nustatyta techniné sgveika su vizy informacine sistema. Taip pat bus sgveika su AIS, nes AIS
bus registruojami registruoty keliautojy atvykimas ir iSvykimas ir stebima jy leidziamo

47

48

49
50

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai. Pazangus sieny valdymas. Galimybés ir perspektyvos
(COM (2011) 680 galutinis).

Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma
iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemoné (COM(2011) 750).

2010 m. kovo 19 d. COM(2010) 93.

2011 m. birzelio 29 d. COM(2011) 398.
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1.7.

buvimo Sengeno erdvéje trukmé. Be AIS nebus jmanoma jdiegti visiskai automatizuotos sieny
kirtimo sistemos, skirtos registruotiems keliautojams.

Be to, néra rizikos, kad $i iniciatyva dubliuosis su panasiomis kity generaliniy direktoraty
Iniciatyvomis.

Trukmé ir finansinis poveikis

[ Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé ribota

— [ Pasitilymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD]
— [OFinansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM

Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota

— 2013-2015 m. parengiamasis etapas (teisiné€s sistemos sukiirimas)

— 2015-2017 m. kiirimo etapas,

— véliau — visuotinis taikymas.

Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)*"

Komisijos vykdomas tiesioginis centralizuotas valdymas
Netiesioginis centralizuotas valdymas, vykdymo uzduotis perduodant:

— [ vykdomosioms jstaigoms

Bendrijy jsteigtoms jstaigoms™

[] nacionalinéms vie$ojo sektoriaus arba viesgsias paslaugas teikian¢ioms jstaigoms

— [ asmenims, atsakingiems uz konkre¢iy veiksmy vykdyma pagal Europos Sajungos
sutarties V antraSting dalj ir nurodytiems atitinkamame pagrindiniame teisés akte,
apibréztame Finansinio reglamento 49 straipsnyje

[] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis

[0 Decentralizuotas valdymas kartu su tre¢iosiomis Salimis

[] Jungtinis valdymas kartu su tarptautinémis organizacijomis (nurodyti)

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo bidas, iSsamiq informacijg pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

51

Informacija apie valdymo biuidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetaingje ,,BudgWeb*

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 185 straipsnyje.
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Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma iSorés
sieny ir vizy finansinés paramos 2014-2020 m. priemoné, pasitilymo (COM(2011) 750) 15 straipsnyje
numatyta finansuoti Registruoty keliautojy programos kiirimg. Remiantis Finansinio reglamento 58
straipsnio 1 dalies ¢ punktu ir 60 straipsniu (netiesioginis centralizuotas valdymas) minétos finansinés
programos igyvendinimo uzduotis atlikti bus pavesta IT agenturai.

2015-2017 m. laikotarpiu jgaliojimo susitarimu IT agentiirai bus pavesta vykdyti visg kiirimo veikla.
Veikla apims visy projekto daliy, t.y. centrinés sistemos, valstybiy nariy sistemy, tinkly ir
infrastruktiiros valstybése narése, kiirima.

2017 m., kai vyks laikotarpio vidurio perzitira, numatyta i§ 513 mln. EUR likusias 1éSas perkelti j IT
agentiiros eilute ir jas skirti centrinés sistemos ir tinklo veiklos bei techninés priezitiros sgnaudoms ir
nacionalinéms programoms, kuriy léSomis dengiamos nacionaliniy sistemy veikimo bei techninés
priezidiros, jskaitant infrastruktiira, sanaudos (Zr. lentelg). Si teisés akto pasitlymo finansiné pazyma

bus atitinkamai perziiiréta 2016 m. pabaigoje.

Blokai Admg‘l_ﬁtgi‘”mo 2015m. | 2016 m. | 2017 m. | 2018 m. | 2019 m. | 2020 m.

Kdrimas

Centriné Netiesioginis X X X

sistema centralizuotas

Kdrimas

Valstybés Netiesioginis X X X

narés centralizuotas

Techniné

priezilra

Centriné Netiesioginis X X X X

sistema centralizuotas

Techniné

prieziura o X X X X

Nacionalinés Netiesioginis

sistemos centralizuotas

Tinklas (1) Netlespglms X X X X X X
centralizuotas

Infrastrukttra

Valstybes Netiesioginis X X X X X X

narés centralizuotas

1) Tinklo kiirimas 2015-2017 m., tinklo operacijos 2017-2020 m.
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2.1.

2.2

2.2.1.

VALDYMO PRIEMONES
Priezitros ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumq ir sqlygas.

RKP stebéjimo ir vertinimo taisyklés numatytos pasiiilymo dél RKP 63 straipsnyje.
63 straipsnis
Steb¢jimas ir vertinimas

1. Agentura uztikrina, kad biity nustatytos procediiros, skirtos centrinio registro veikimui
stebéti pagal siekiamus rezultaty, sanaudy veiksmingumo, saugumo ir paslaugy kokybés
rodiklius.

2. Techninés priezitros tikslais Agentiira turi prieigg prie biitinos informacijos, susijusios su
centriniame registre atlickamomis tvarkymo operacijomis.

3. Pragjus dvejiems metams nuo RKP veikimo pradZios, o véliau kas dvejus metus, Agentiira
pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai RKP techninio veikimo, jskaitant jos
sauguma, ataskaitg.

4. Praéjus trejiems metams nuo RKP veikimo pradzios, o véliau kas ketverius metus, Komisija
parengia bendrgjj RKP vertinimg. Jame apsvarstomi tiksly jgyvendinimo rezultatai ir
jvertinamas sistemos loginio pagrindo nuolatinis tinkamumas, §io reglamento taikymo RKP
tinkamumas, RKP saugumas, biometriniy duomeny rinkimo ir naudojimo jgyvendinimas,
atitiktis duomeny apsaugos taisykléms ir su praSymais bei atpazinties rakty iSdavimu
susijusios tvarkos organizavimas. Vertinimo ataskaitas Komisija pateikia Europos Parlamentui
ir Tarybai. Su ataskaita prireikus pateikiami atitinkami pasiiilymai dél Sio reglamento
pakeitimy.

5. Valstybés narés pateikia Agentiirai ir Komisijai informacija, kuri butina 3 ir 4 dalyse
nurodytoms ataskaitoms parengti, vadovaudamosi kiekybiniais parametrais, kuriuos i§ anksto
atitinkamai nustato Agenttra ir Komisija.

6. Agentiira pateikia Komisijai informacija, reikalingg Sio straipsnio 4 dalyje nurodytiems
bendriesiems vertinimams parengti.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

1) Sistemos techniniy aspekty kiirimo sunkumai
Valstybiy nariy nacionalinés IT sistemos skiriasi. Be to, d¢l vietos aplinkybiy gali skirtis sieny

kontrolés procesai (sienos per¢jimo punkte turima erdvé, keliautojy srautai ir pan.). RKP turi
biiti integruota ] nacionaling IT struktiirg ir nacionalinius sieny kontrolés procesus. Be to,
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2.2.2.

kuriant sistemy nacionaliniy komponentus jie turi biti visiSkai suderinami su centrinio
lygmens reikalavimais. Sioje srityje yra dviejy riisiy rizika:

a) rizika, kad dél nepakankamo koordinavimo centriniu ir nacionaliniu lygmenimis skirtingos
valstybés narés skirtingai jgyvendins techninius ir teisinius RKP aspektus;

b) rizika, kad §i biisima sistema gali biiti naudojama nenuosekliai ir priklausyti nuo to, kaip
valstybés narés jtrauks RKP j jau naudojamus sieny kontrolés procesus.

2) Sistemos sukiirimo laiku sunkumai

Atsizvelgiant § VIS ir SIS II kirimo metu jgyta patirtj, galima nuspéti, kad svarbiausias
s¢kmingo RKP jgyvendinimo veiksnys bus tai, a iSorés rangovas laiku sukurty sistemg. IT
agentira, kuri yra didelés apimties IT sistemy kiirimo ir valdymo srities kompetencijos
centras, taip pat atsakys uz sutar¢iy sudaryma ir jy valdyma, ypac kiek tai susij¢ su subrangos
sutarciy dél sistemos kiirimo sudarymu. Naudojantis iSorés rangovo paslaugomis galimi keli
rizikos veiksniai:

a) visy pirma, rizika, kad rangovas nesugebés skirti projektui pakankamai istekliy arba kad jis
parengs ir sukurs sistema, kuri nebus naujoviska;

b) rizika, kad rangovas, sickdamas sumazinti sagnaudas, nevisapusiskai taikys administracines
priemones ir metodus, naudotinus vykdant didelés apimties IT projektus.

c) galiausiai, dabartinés ekonominés krizés aplinkybémis negalima visiSkai paneigti rizikos,
kad rangovas gali patirti finansiniy sunkumy dél su Siuo projektu nesusijusiy priezasciy.

Numatomas (-i) kontrolés metodas (-ai)

1) Agentura turi tapti didelés apimties IT sistemy kiirimo ir valdymo srities kompetencijos
centru. Jai turi biiti patikéta sukurti sistemos centring dalj, jskaitant valstybiy nariy vienodas
sasajas, ir uztikrinti jy veikimg. Tai padés iSvengti daugelio sunkumy, su kuriais Komisija
susidiiré¢ kurdama SIS II ir VIS.

Kiarimo laikotarpiu (2015-2017 m.) Komisija prisiims bendra atsakomybe, nes projektas bus
vykdomas naudojant netiesioginj centralizuotg valdymg. Agentiira bus atsakinga uz techninj ir
finansinj valdyma, visy pirma uz sutar¢iy sudarymg ir valdymg. Pagal jgaliojimo susitarimg
centrinés dalies sgnaudos bus dengiamos vieSyjy pirkimy, o nacionalinés sgnaudos — dotacijy
1¢Somis. Pagal jgyvendinimo taisykliy 40 straipsnj Komisija sudarys susitarimg, kuriame bus
nustatyta iSsami €Sy valdymo bei kontrolés ir Komisijos finansiniy interesy apsaugos tvarka. |
tokj susitarimg bus jtrauktos 40 straipsnio 2 dalyje iSdéstytos nuostatos. Taip Komisija galés
valdyti 2.2.1 dalyje apraSytg rizika.

Atliekant laikotarpio vidurio perzilirg, kuri numatyta 2017 m., kai bus atlickamas Vidaus
saugumo fondo vertinimas (Horizontaliojo reglamento 15 straipsnis), valdymo biidas bus
persvarstytas.

2) Siekiant iSvengti vélavimo nacionaliniu lygmeniu, numatomas visy suinteresuotyjy subjekty
veiksmingas valdymas. Reglamento projekte Komisija pasitlé, kad i§ valstybiy nariy
nacionaliniy eksperty sudaryta patariamoji grupé teiks Agenttirai su RKP ir AIS susijusias
praktines zinias. Patariamoji grupé reguliariai rinksis | posédzius dél sistemos jgyvendinimo,
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2.3.

dalysis sukaupta patirtimi ir patars Agentiiros valdybai. Be to, Komisija ketina rekomenduoti
valstybéms naréms sukurti nacionaling projekto infrastruktirg ir (arba) projekto grupe, kurios
darbo sritis biity techninis ir su veikla susijes kiirimas, jskaitant patikimg rysiy infrastruktiira,
kurioje biity vienas bendras rysiy palaikymo punktas.

Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Reglamento (ES) Nr.1077/2011 35 straipsnyje numatytos Sios kovos su suk¢iavimu
priemonés:

1. Siekiant kovoti su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, taikomas Reglamentas
(EB) Nr. 1073/1999.

2. Agentiira prisijungia prie Tarpinstitucinio susitarimo d¢l Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) atlickamy vidaus tyrimy ir nedelsdama nustato visiems Agentiiros
darbuotojams taikytinas reikiamas nuostatas.

3.  Finansavimo sprendimuose, jgyvendinimo susitarimuose ir kituose su jais susijusiuose
dokumentuose aiSkiai nustatoma, kad Audito Riimai ir OLAF prireikus gali atlikti Agentiiros
finansavimo gavejy ir uz finansavimo paskirstyma atsakingy subjekty patikrinimus vietoje.

Atsizvelgdama ] Sig nuostatg Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiiros valdyba 2012 m. birZelio 28 d. priémé
sprendimg dél vidaus tyrimy, susijusiy su Sajungos interesams kenkianc¢io sukciavimo,
korupcijos ir bet kurios kitos neteisétos veiklos prevencija, nuostaty ir salygy.

Be to, HOME GD S$iuo metu rengia suk¢iavimo prevencijos ir nustatymo strategija.

68 LT




NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudZeto
iSlaidy eiluté (-és)
Sudarius jgaliojimo susitarimg Agentirai bus patikéta uzduotis savo vietos finansiniy sistemy
lygmeniu sukurti tinkamas priemones, siekiant uztikrinti veiksmingg su RKP jgyvendinimu
susijusiy sanaudy stebéjima, tolesnj vertinimg ir ataskaity dél jy teikima, kaip nustatyta naujo
Finansinio reglamento 60 straipsnyje. Ji imsis atitinkamy priemoniy, kad galéty parengti
ataskaita kokia bebiity galutiné biudzeto nomenklatira.
e Dabartinés biudzeto iSlaidy eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzZeto eilutes nurodyti eilés tvarka.
Biudzeto eiluté ISl_avld & Inasas
Tusis
Daugiamet
és oy i§ Saliy
finansinés ) DA/ ISV ELIZQA‘ kandidaciy pagal Finansinio
programos Numeris Saliy 55 treciyjy reglamento 21
kategorija | [APraSymas.............cccoeveviiiiiiinninnnn.. ] Saliy straipsnio 2 dalies b
punkta
[XXYYXY.YY] bas | TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ | o
NE NE NE
e Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.
. .y o I8laidy «
Daugiamet Biudzeto eiluté o Inasas
és rusis
finansinés L
. pagal Finansinio
programos | Numeris DA / NDA ELPA Saliy treCiyjy reglamento 21
Slaidy [I8laidy kategorija...............coeevueeiinn.. ] Saliy kandida¢iy Saliy straipsnio 2 dalies b
kategorija punktg
[18.02.CC]
3 DA/ NE NE TAIP NE
Vidaus saugumo fondas. Sienos

53
54
55

LT

DA - diferencijuotieji asignavimai / NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA: Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidaé¢iy ir prireikus Vakary Balkany galimy $aliy kandidaciy.
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

Toliau pateikiamoje lenteléje surasytos valstybéms naréms ir centrinei sistemai teksian¢ios sgnaudos ir kiirimo bei veikimo
sanaudos. Su automatizuotais sienos kontrolés vartais susijusias sagnaudas padengs valstybés narés.

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija: 3 Saugumas ir pilietybé
VIDAUS REIKALU GD 2015 2016 2017 2018 2012 2020 Kiti metai IS VISO
metai metai metai’® metai metal metal

* Veiklos asignavimai
‘ ipareigojimai (1)
Biudseto Isipareigojimai 137,674 34,836 | 167,402 82,362 | 82,363 | 82,363 587,000
18.02.CC S

Mokéjimai @ 68,837 93,222 145,148 101,198 | 88,013 | 68,585 21,996 587,000

— .

Biudzeto eilutés numeris Isipareigojimai 0

Mokéjimai (22)
Administracinio pobiuidzio iSlaidos, finansuojamos
i§ specialiyjy programy paketo”’
36 Sanaudy jvairove (visy pirma dideles 2015 ir 2017 m. sgnaudas) galima paaiSkinti taip: kiirimo laikotarpio pradZioje (2015 m.) bus prisiimti kiirimo

isipareigojimai (vienkartinés sgnaudos, apimsiancios trejy mety aparatinés jrangos, programinés jrangos ir rangovo sgnaudas). Kiirimo laikotarpio pabaigoje
(2017 m.) bus prisiimti butini veiklos jsipareigojimai. Aparatinés ir programinés jrangos administravimo sgnaudos priklauso nuo laikotarpio.
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BiudZeto eilutés numeris @)
IS VISO asignavimy [sipareigojimai :1:.3121 137,674 34,836 | 167,402 82,362 | 82,363 | 82,363 587,000
VIDAUS REIKALU GD
Mokéjimai i | 68,837 | 93,222 | 145148 | 101,198 | 88,013 | 68,585 21,996 587,000
+3
. sipareigojimai 4
* IS VISO veiklos asignavimy e “g J.
Mokéjimai 5
e IS VISO administracinio pobiidzio asignavimuy, ©
finansuojamy konkrec€iy programy paketo 1éSomis
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6
pagal daugiametés finansinés programos
<....> ISLAIDU KATEGORIJA Mokejimai =5+6

Jei pasitilymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms iSlaidu kategorijoms:

N . . . Isipareigojimai 4
* IS VISO veiklos asignavimy ——
Mokéjimai (5
e IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy,
. . Y . (6)
finansuojamy konkrec¢iy programy paketo 1éSomis
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6
pagal daugiametés finansinés programos
1-4 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 56

(orientaciné suma)

57

tyrimams, tiesioginiams moksliniams tyrimams remti.
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Techniné ir (arba) administraciné pagalba ir iSlaidos ES programy ir (arba) priemoniy jgyvendinimui (buvusios BA eilutés), netiesioginiams moksliniams




Daugiametés finansinés programos islaidy 5

Administracinés i$laidos

kategorija:
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2013 | 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 Kiti metai %
. . . . . . . . IS VISO
metal | metal metai metai metai metai metal metal
VIDAUS REIKALU GD
* Zmogiskieji istekliai 0254 | 0254 | 0,254 0,190 0,190 0,190 0,191 | 0,191 1,715
* Kitos administracinés iSlaidos 0,201 | 0,201 0,201 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 1,602
IS VISO VIDGAS S REIKALY Asignavimai 0455 | 0455 | 0455 | 0390 | 0390 | 0390 | 0391 | 0391 3317
IS VISO asignavimy
el damglertnslios ipnings (I8 viso jsipareigojimy = 0455 | 0455 | 0455 | 0390 | 0390 0390 | 0391 | 0391 3,317
programos i§ viso mokéjimy)
5 ISLAIDU KATEGORIJA
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2013 | 2014 2015 Kiti metai
. . .58
metai | metai metai 201§ 2017 2018 2019. 2020. IS VISO
metal metal metal metal metal
IS VISO asignavimy [siparcigojimai 0455 | 0455 | 138,129 | 35226 | 167,793 | 82,753 | 82,753 | 82,753
pagal daugiametés finansinés 590,317
. programos
1-5 ISLAIDU KATEGORIJAS | Mokéjimai 0,455 | 0,455 69,292 93,613 145,539 101,589 88,403 | 68,975 21,996 590,317

¥ N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
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Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus
finansuojami i$§ papildomy 1€8y, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.
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3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams
— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami
— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Isipareigojimy asignavimai min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
2015 2016 2017 2018 2019 2020
tai tai tai tai tai tai -
mectal metal mectal metal metal mectal IS VISO
Nurodyti
tikslus ir
rezultatu
s
Rezulta - o Bendra
0 59 Vidutinés g 3 §§ : gg §§ g 3 §§ : rezzltat i I§ viso
U rasis r.evzu.ltato R I3laidos § 2 | ISlaidos R I8laidos B3 Ilaidos R I8laidos §’2 | Ilaidos . il
islaidos S % S % 9= S 4 A S 3 Ga
R ~ F~ ~ R F~ skaitiu
s
1 KONKRETUS TIKSLAS®: sistemy (centrinés ir nacionalinés) kiirimas
- Rezultatas 1 137,674 1 34,836 1 50,356 1 222,866
1 konkretaus tikslo tarpiné suma®' 137,674 34,836 50,356 222,866
2 KONKRETUS TIKSLAS: sistemy (centrinés ir nacionalinés) veikimas
- Rezultatas 1 117,047 1 82,362 1 82,362 1 82,363 1 364,134

59
60
61

Rezultatai — tai buisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuoty studenty mainy skaicius, nutiesty keliy kilometrai ir kt.).
Kaip apibudinta 1.4.2. skirsnyje ,,Konkretus (-iis) tikslas (-ai)™.
I Sig suma jtraukta centrinio lygmens kiirimo darbams biitina tinklo infrastruktiira, reikiamos aparatings ir programinés jrangos licencijos ir sagnaudos, kurias patirs iSorés

rangovas kurdamas centrin¢ sistema. ] nacionalinio lygmens kiirimo darbus jtrauktos sanaudos reikiamoms aparatinés ir programinés jrangos licencijoms ir iSorés
rangovo vykdytiny kiirimo darby sanaudos.
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2 konkretaus tikslo tarpiné suma®

117,047

82,362

82,362

82,363

364,134

IS VISO ISLAIDU

137,674

34,836

167,403

82,362

82,362

82,363

587,000

62

75

Si suma apima sagnaudas, bitinas, kad centriné sistema veikty, visy pirma tinklo veikimui, iSorés rangovo vykdomai centrinés sistemos techninei prieziiirai ir biitinoms
aparatinés jrangos bei programinés jrangos licencijoms. Nacionalinés veiklos atzvilgiu tai apima bitinas sgnaudas, skirtas nacionaliniy sistemy veikimui, visy pirma
konkrecioms aparatings ir programinés jrangos licencijoms reikalingas sanaudas, incidenty valdymui ir biitiniems iSorés rangovams reikalingas sagnaudas.
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3.2.3.  Numatomas poveikis administracinio pobiidzio asignavimams
3.2.3.1. Santrauka
— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administraciniai asignavimai nenaudojami

— Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administraciniai asignavimai naudojami
taip:
mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 IS VISO
metai metai  metai metai metai metai metai metai

Daugiametés
finansinés
programos 5
ISLAIDU
KATEGORIJA

5 0254 0254 0,254 0,190 0,190 0,190 0,191 0,191 1,715
Zmogiskieji iStekliai

Kitos 0,201 | 0,201 0,201 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200
administracinés
iSlaidos

1,602

Daugiametés
finansinés programos 0,455 0,390 0,390 0,390 0,391 0,391 3,317
5 ISLAIDU 0,455 | 0,455
KATEGORIJOS
tarpiné suma

Nejtraukta j
daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA®

Zmogiskieji istekliai

Kitos
administracinio
pobudzio iSlaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j
daugiametés

finansinés programos
5 ISLAIDU

6 Techniné ir (arba) administraciné pagalba ir iSlaidos ES programy ir (arba) priemoniy jgyvendinimui

(buvusios BA eilutés), netiesioginiams moksliniams tyrimams, tiesioginiams moksliniams tyrimams
remti.
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KATEGORIJA

IS VISO

0,455

0,455

0,455

0,390

0,390

0,390

0,391

0,391

3,317
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3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai
— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai nenaudojami
- Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq nurodyti visos darbo dienos ekvivalento vienetais (arba ne smulkiau nei deSimtyjy tikslumu)

2013 | 2014 | 2015 2016 2017 2018 2019 2020
metai | metai | metai metai metai metai metai metai

e Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

XX 0101 01 (Komisijos biisting ir
atstovybés)

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai
tyrimai)

2 2 2 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai
tyrimai)

e Iorés personalas (visos darbo dienos ekvivalentas (FTE))*

XX 010201 (CA, INT, SNE
finansuojami i§ bendrojo biudzeto)

XX 010202 (CA, INT, JED, LA ir SNE
delegacijose)

o - bustingje®
XX 01 04 yy

- delegacijose
XX 01 0502 (CA, INT, SNE —
netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE — tiesioginiai
moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO 2 2 2 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudZeto antrastine dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus
priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami
i§ papildomy 1éSy, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting asignavimy
skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

64 CA — sutartininkas (,,Contract Agent“); INT — per agentiirg jdarbintas darbuotojas (,,Intérimaire*); JED

— jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Jeune Expert en Délégation®); LA — vietinis darbuotojas (,,Local
Agent™); SNE (,,Seconded National Expert*) — deleguotasis nacionalinis ekspertas.

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés personalui, finansuojamam i$ veiklos asignavimy (buvusiy
BA eiluciy).

Biitina struktiriniams fondams, Europos Zemés tkio fondui kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos
Zuvininkystés fondui (EZF).
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Vykdytiny uzduodiy aprasSymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai 2 etatai 2013-2015 m. parengiamuoju laikotarpiu nuo:

1 administratoriaus etatas teisinéms deryboms, uzduo¢iy koordinavimui su Agentiira ir
igaliojimo susitarimo priezitirai;

0,5 administratoriaus etato finansinés veiklos priezitirai ir sienos kontrolés ir techniniy
klausimy ekspertinéms Zinioms;

0,5 padéjéjo etato administracinei ir finansinei veiklai;

1,5 etato 2016-2020 m. kiirimo laikotarpiui;

1 administratoriaus etatas jgaliojimo susitarimo paZangos stebéjimui (ataskaitos,
parengiamieji komitologijos darbai, funkciniy ir techniniy specifikacijy tvirtinimas,
finansinés veiklos priezilira ir Agentiros koordinavimo darbai), taip pat sienos

kontrolés ir techniniy klausimy ekspertinés zinios;

0,5 padéjéjo etato administracinei ir finansinei veiklai.

ISorés personalas 0

3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

— Pasitilymas (iniciatyva) atitinka dabarting ir artimiausig daugiamet¢ finansing
programa.

— [ Atsizvelgiant | pasiiilymg (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima

| Paaiskinkite, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodykite atitinkamas biudzeto eilutes bei sumas. ‘

— [ Igyvendinant pasitilyma (iniciatyva) bitina taikyti lankstumo priemone arba
patikslinti daugiamete¢ finansing programa

| Paaiskinkite, ka reikia atlikti, ir nurodykite atitinkamas biudzeto eilutes bei sumas. ‘

3.2.5.  Treciyjy Saliy jnasai

— Pasiiilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis
finansavimo

— [ Pasitlyme (iniciatyvoje) numatyta

Asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

...atsizvelgiant | poveikio

| N+ N+2 N+3 cvegantlp .

N metai . . . trukme jterpti reikiamg mety IS viso
metai metai metai AN

skaiiy (zr. 1.6 punkta)

67 Tarpinstitucinio susitarimo 19 ir 24 punktus.
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Nurodyti bendra
finansavima teikianCig

jstaiga

IS VISO  bendrai
finansuojamy asignavimy

3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
— [ Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms
- Pasiiilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:
— O nuosaviems iStekliams
- jvairioms jplaukoms

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

) L Pasiiilymo (iniciatyvos) poveikis®®
Asignavimali,

skirti
Biudzeto jplauky eiluté einamyjy

mety

biudzeti | 2015 metai | 2016 | 2017 1 5018 metai | 2019 metai | 2020 metai | Kiti metai
metal metal

6313 straipsnis 4,188 5,672 8,832 6,157 5,355 4,173 1,338

Ivairiy asignuotyjy jplauky atveju nurodyti biudzeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas
poveikis.

18.02.CC Vidaus saugumo fondas. Sienos

Nurodyti poveikio jplaukoms apskai¢iavimo metoda.

BiudZetas apima jnasus, kuriuos moka Salys, susijusios su Sengeno acquis ir
EURODAC priemoniy jgyvendinimu, taikymu bei plétojimu, kaip nustatyta
atitinkamuose susitarimuose. Pateikti apskaifiavimai yra tik orientacinio pobtidzio ir
yra pagristi naujausiais Sengeno acquis jgyvendinimui skirty jplauky i§ dabar jnasus
1 Europos Sgjungos bendrajj biudzeta (jvykdyti jsipareigojimai) mokanciy valstybiy
(Islandija, Norvegija ir Sveicarija) skai¢iavimais — atitinkamy finansiniy mety metiné
suma, paskaiciuota atsizvelgiant | valstybés bendrajj vidaus produkta atsizvelgiant j
Salies bendrg vidaus produkta, palyginus su visy dalyvaujanciy Saliy bendru vidaus
produktu. ApskaiCiavimai pagristi Eurostato 2012 m. birzelio mén. skaiciais, kurie
gali gerokai skirtis priklausomai nuo dalyvaujanéiy valstybiy ekonominés padéties.

o8 Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.

i§ bendros sumos atskaicius 25 % surinkimo i$laidy.
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